DON CARLOS.

STUDYUM HISTORYCZNE.

Niepodobna méwige o Don Carlosie, nie wspomnie¢ krétko
choéby o tragedyi Szyllera tegoz nazwiska. Tragedya-to
albowiem, piesn, legenda, slowem poeci podnieSli postaé
Qarlosa ani wydatng historycznie, ani potezng indywidua-
ll_Z’mem, do rozglosu, jakim sig cieszy obecnie. Mimowoli
CiSnie sig na usta zapytanie, czemu przypisal zajecie sig
Postacig tak upoSledzong fizycznie, moralnie i nmystowo, tak
blado rysujaca sig¢ na tle wielkich 6wczesnych wypadkéw,
tak prawie nikezemng pod wzgledem organizacyi i samo-
dzielnéj woli; czemu przypisaé zamitowanie si¢ genealnego
Szyllera posunigte az do catkowitego przeistoczenia charak-
teréw? Odpowiedzi na to szukaé chyba w indywidualizmie
samego poety, ktérego duch szukal namigtnie epok histo-
rycznych, odzwierciedlajacych perspektywicznie chocby, naj-
gorgtsze marzenia, najrozniolejsze poglady filozofa na ludz-
ko$¢ i j&j potrzeby. W wyobrazni Szyllera zolbrzymiata
epoka, wiek, wiek XVI, i tak juz sam przez si¢ olbrzymi
I niezwykty! Pierwszy raz albowiem spoleczeriskie kwestye
Wyradzaja namietnodci i zbrodnie, przestraszajace czesto po-
twornoscig. Jakiez nadzwyczajne wypadki, najdziwaczniej-
Sze i najoryginalniejsze osobistosci wylamuja sig z tajemni-
€z¢] otchtani nowo tworzgcéj si¢ epoki, jakby cheae zazna-
czy¢ przejéciowy swoj pochdd. Rozbudzony ruch letargicznie
uspionéj mysli, wytworzyt wielkoSci cnoty i wielkoécibzbrod_
L, wytworzyl dziwactwa Zycia, “religii i polityki, Prawdy
Tom III. Sierpiefi 1868 23
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wydajace sig za nowe, wypowiadane na nowo zbudowanych
kazalnicach, stwierdzano ogniem i mieczem, katuszg i ofiarg.
Zasiedziate, réwnie ofiarami u§wigcone stare prawo i stary
dogmat, krwig pieczetowal kazdg piedz, ktéréj musiat ustypic.
Na takiéj osnowie, nie dziw ze poeta szukal natchnienia, szu-
kal zaspokojenia najgoretszych pragnien i porywow; a jezeli
podniést do potegi tragicznéj takiego karla jak Don Carlos,
uczynil to raczéj jako antiteze' z zasadami .ojca jego Fili-
pa I1, ktéry najsluszniéj zwaé si¢ mogl i moze, przedstawi-
cielem idel przekazanéj tradycya i zasadami.

Historyezng zastong¢ postaci Don Carlosa, uchylono
w naj$wiezszych czasach. Dziejopisarze albowiem spb6icze-
$ni Filipowi II i pézZniejsi, nie zglebiali krytycznie, piszgc
kronikarskim zaledwie 'sposobem. Najnowsze dopiero ba-
dania, wsparte wynalezionemi dokumentami archiwbéw z Si-
maneas, korrespondencya dyplomatyczna dworéw: hiszpan-
skiego, wiedenskiego i edymburgskiego, jakotéz listami Fi-
lipa II do ksigcia Alby i innemi, wySwiecity stan rzeczy,
czyniac mozebnym jasniejszy 1 nieomylniejszy poglad, Lecz
Szyllerowi nie chodzifo o Scisto$¢, jemu chodzito o oblecze-
nie w krew i ciato uniwersalno-postepowych swych poglg-
déw, o wypowiedzenic potrzeb, trzy wieki temu tak samo
jak dzi$, 2ywo czujgcéj ludzkosci. Syn przeto Filipa II, bu-
rzacy si¢ przeciw jego wladzy, musiat go pociagnaé i sklo-
ni¢ wybor, gdyz mogt w ten sposéb dwie te postaci prze-
ciwstawi¢ sobie jako starcie sie dwdch kraficowych idei.
Ten byt pow6d obrania bohatérem Don Carlosa, lecz po-
zniéj zmienit Szyller plan ten wraz z osobg bohatéra. Za-
chodzi wige dwoisto$¢ plann. Wedlug pierwszego chciat
poeta przedstawié starcie si¢ praw Swiata: konwenansu z mi-
YoScig w zakresie familii panujacéj. (W dramacie ,Intryga
i mito§¢” starcie to polegato na réznicy stanow). To jedy-
nie miat na celu az do 7 czerwca 1784 r. Pozniéj, jak
o tém dowiadujemy si¢ z jego listu, zamy$lal podnies¢ tra-
gedya do znaczenia ,,wysokiéj tragedyi” a cztery tylko cha-
raktery (Don Carlos, Filip, krélowa i Alba) mialy wypelniaé
ramy. O Pozie jeszcze poeta nie myS$lat. Téj dwoistoSci
tendencyjnéj dramatu, nie zaprzecza Szyller w swoich li-
stach. (Briefe iiber Don Carlos). Oto co pisze W Gsmym:
nwielkie przeznaczenie calego panstwa, szezgfcie ludzkiego
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plemienia nie moga pozosta¢ prostym tylko epizodem, kon-
¢zgcym sig dziejami mitosnémi.” ZamySlat on réwniez wy-
Swieci¢ hanicbne czyny inkwizycyi. W tym ecelu musiat
catkowicie przerobi¢ pierwsze trzy akta, i zastosowaé je do
nowego planu. W owych pierwotnyeh aktach, jakotéz i w dzi-
siejszych poczgtkowych scenach, przebija si¢ zupelnie inna
idea, i zupelnie inna charakterystyka bohatéra. Sam o tém
pisze w nastgpnych stowach: ,powinny mi sie udaé¢ chara-
ktery: ognistego i wielkodusznego mlodzierica, dziedzica kil-
ku tronéw, krélowéj nieszcze§liwéj z przyczyny przymusu
swych nezu¢, okrutnego, obludnego inkwizytora i barbarzyn-
skiego ksigcia Alby.” Lecz o Pozie jeszcze nie ma ani sto-
wa. Dopiéro gdy tenze zaswital w wyobrazni poety, C“.II']OS
musial zmaleé, zblakngé, tak Ze nawet tragiczx.ly’ los jego,
staje sig tylko jedng ze sprezyn, jednym z czynn1k9W do no-
wéj tragedyi, mogacéj by¢ zatytutowany: ,Poza.” Wszy-
stkie powyzéj wzmiankowane listy Szyllera o Carlosie, ja-
sno nas o tém przekonywaja. W nich bronige Pozy od za-
rzutu odstepstwa w przyjazni powiada, ze ten obywatel Swia-
ta, ten reformator, ten apostol idei ogarniajacy .cahg’ludz-
koéé, nic mégt i nie powinien wyczerpngé si¢ w jedném ta-
kiém uczuciu, jakiém jest przyjazi lub mitosé. Ostz_xtme
przeto dwa akta, przeniknione sa catkiem pdmlenn@ 1de4:
Idealizmem bowiem jest tutaj milodé Carlosa do matki
a swéj poprzedniéj narzeczonéj, realizmem za$ jest Flhp
I poczucie obowiazkéw matki niczem nie wzruszone. _Do té)
Nicjednolitosci tak widocznéj w tragedyi przyznaje sig sam
Szyller ofwiadczeniem, ze po napisaniu trzech pierwszych
aktow nie pozostawalo mu nic wigedj, jak tylko przystoso-
wat o ileby sig dalo, dwa drugie akta. Podziwial wige tyl-
ko trzeba, ze z niennikniongj koniecznoci w budowie cate-
go planu, wytworzyla si¢ jednak tak znakomicie przeprowa-
dzona artystyczna skorczonosé! ‘

Niekt6rzy ze znakomitych niemieckich krytykéw (Ger-
vinus, Hinrichs) widza w Pozie, Karola Moora podniesionego
tylko stanowiskiem, zakresem i dgznoscig, iOCZyszczonego
z grzechéw i bledow. Istotnie, szlachetnosé i wielkie fra-
zesy Karola Moora Scisnione w ,Zb6jcach” pospolitém oto-
czeniem i brakiem odpowiedniéj dziatalnoSci, kto wié czy sig
nie odzwierciedlajg w Pozie, moggcym gonié czynem po sze-
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rokich przestworzach. Poznajmy jednak blizéj ten chara-
kter, azebySmy ocenié mogli done§nos$é, zalety i btedy kon-
cepcyi poetycznéj.
Markiz Poza bedac jeszeze chlopcem Rodrygiem, za-
émiewal przymiotami umystu i dumg swych rowiesnikéw,
a migdzy tymi i Don Carlosa. Carlos kocha i czci Rodryga,
poSwigca sig dlai nawet, bo wziawszy raz za niego wing na
siebie, ukarany byt do krwi rézgami; Rodryg nie przyznaje
sie do winy, przyrzeka tylko infantowi odwdzigezyé to wte-
dy, gdy Carlos zostanie panem dwéch swiatéw. Mlodziu-
thkiemu Pozie kupiono krzyz, t. j. zostal rycerzem maltan-
skim. Wiadomo, ze zakonu tego mistrze réwnymi byli ce-
sarzom i krélom, a jego cztonkowie winni byli postuszen-
stwo swemu jedynie mistrzowi; nie dziw wige, ze mlody
Rodryg dumny i hardy z natury, zostawszy rycerzem mal-
tanskim, (t. j. takim Kktéry nic jest zwiazany zadnymi zwig-
zkami: ani rodzinnemi, ani panstwowemi, ani koscielnemi
i zarazem takim, w ktérego powolaniu lezy: Zzycie swoje
kazdéj chwili navazaé i po§wigcad) nie dziw, Zze rosnie coraz
wigcéj samowiedzy 1 przekonaniem o wlasnéj sile. Wszystkie
téz okolicznosci zewnetrzne przyczyniaja sig do wzmocnie-
nia w nim tego przekonania. Oto juz jako 18-letni mlo-
dzieniec przy obronie Malty (1565) dokazuje cudéw wale-
czno$ci, nawet taki Alba méwi o nim z uwielbieniem; z Hen-
rykiem II krélem Francyi Yamie kopi¢ zwyciezko, trzy razy
tryumfujac za kolor swéj damy, Elzbiety francuzkiéj. Po
takich za$ §wietnych czynach, odwiedzat spokojnie akademie
w Alkali, gdzie rozwinigty juz wysoko swéj umyst wznies§é
pragngt do wysokosci ducha stulecia. Potém puscil sig
w podréz po roznych krajach Europy, gdzie mimowoli na-
sigknat ideami reformatorskiémi, ideami $wiezo co wykwi-
t¥émi z fona wypadkéw. Powraca wige do Hiszpanii z sil-
ném postanowieniem zamienienia w czyn tychze idei, do
. €Zego mu si¢ najstosowniejsze wydaja podlegte Niderlandy.
Zwigzek mlodzieficzych czaséw z nastepcg tronu, u$miecha
mu sig jako §rodek, jako szczebel po ktorym pngé sig bedzie
mozna. Juz ze samego powitania sig z infantem potrzeha
wnioskowaé (odnognie do dalszego ciggu dramatn), Ze pray-
jath tegoz ma tylko stuzyé Pozie w jego celach; lecz Ze nie
Jjest owém boskiém uczuciem, przenikajgcém na wskros dwie
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dusze. Poznaé to choby z tego, ze Poza zacheca milosé
szalong i nierozsagdng Carlosa do matki, Ze mu sam radz
opér i knowanie przeciw ojcu; jedném stowem, Poza jako
entuzyasta polityczny a w celach swych ostatecznych ko-
Smopolita, nie ma tych skrupuléw, ktére powodujg kazdym
innym szanujgeym $wietosé weztéw rodzinnych. T dziwna
zaszfa teraz przemiana, bo Poza kocha Carlosa dla swych |
celéw politycznych, a Carlos kocha polityke dla swych ce-
16w mitosnyeh. Poza zyjgc niepodlegle, nie chce przyjaé
zadnego urzedu, zadnéj pracy. Sam méwi: ,Ja mialzebym
sig ponizyé i dtutem zostaé, gdy artystg by¢ moge!”

A jednak méwi takze: ,Kocham ludzko$é, jestem oby-
Watelem tego §wiata—jestem obywatelem tych, ktérzy przyj-
dg” (ktérzy si¢ urodza). Czyz nas nie razg cokolwiek takie
zdania? Czyz to sie nie wydaje tak, jak zcby ktos obie-
cujac zyé dla przyszleSci, nie cheial nie spetni¢ dla teraz’_niej'~
§208ci, Iub jak zeby kto$ pysznigc sig mitoscig dla ludzicoscr,
nie cheial nic zrobié dla ludzi. Og6t ludzi nie obowigzany
glebiéj patrzéc, nazwalby to poprostu egoizmem. ’

Patrzmy tylko, do czego doprowadzil pozg ten wygd-
Towany indywidualizm, to entuzyazmowanie si¢ przysztoscia
ludéw, a wedlug wielu: ten egoizm. Oto podburza syna
i Zong przeciw ojcu i mezowi, popiera mitosé syna zakl_'a-
Wajgcg na kazirodztwo, mato brakowalo iz nie zabit ksig-
zniczki Eboli, Lrétko méwige: rozprzega wszystkic wealy,
Jakie tgeza ojea z synem, meza z zong, czlowicka z.czlo-
wiekiem. Prawda, ze cel jego urzeczywistniony kiedys,
wielkim bedzie i wspaniatym, ale $rodki doi prowadzz}ge
niemoralne sg i nienaturalne; wiclkie za§ dzielo odrodzenia
Niemoralnemi $rodkami postugiwaé sie nie moze.

Jezeli mimo to z cala sympatya Sledzimy kazdy krok
Pozy, to dlatego ze wiemy, iz to zle ktére czyni, czyni
jednak w najszlachetnicjszym celu. W czemze wigc wadliwg,
lest ta postaé® Oto w tém, ze idealizm ktdrego Poza jest
Przedstawiciclem, okazuje sig zbyt przesadzonym, w ogtat-
Nich za§ chwilach rozwiazania, pozbawionym kousekwencyi
1 energii do tego stopnia, iz zwyciezajacy recalizm prawie
sig stusznoscig nazwaé moze. Ta przesada (np. rozmowa
Dierwsza Pozy =z Filipem) 1 niekonsekwencya sg téz powo-
dem, ze nawet §mieré jego nie hudazi zamierzonego wspél-
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czucia, bo $mieré ta wydaje si¢ jeszcze niekoniecznie nie-
unikniony, niekoniecznie potrzebng. Poza albowiem od sa-
mego poczatku stapa Jak bohatér, jak pél-bég nieomylny,
pewny i zaufany w swoje sily i SWOJB obm)slane plany,
aZz tu nagle zagmatwany w intryge, pas$¢ musi i pada jak
najzwyczajniejszy cztowiek. Niema w tém konsekwencyi,
ktorg Yatwo bylo wprowadzaé i ustali¢ najlzejszém choéby
zaznaczeniem (w poczatkowych aktach) slabosci ludzkidj, od
ktéréj nikt, geniusz nawet nie jest wolen.

Przypatrzmy si¢ teraz robocie poetycznéj Don Carlosa.
W pierwszych latach swéj mtodosci az do owéj uroczystosci
w Toledo, byt Carlos §miatym, ognistym mlodziericem, ma-
rzacym o odbudowaniu ztotego wieku w Hiszpanii. Myslal
wiele, co w niepokéj wprawito Dominga. Lecz to zmienito
sig teraz, a przyczyng zmiany jest straszna, palgca piers,
tajemnica wyjawiona Pozie w tych stowach: ,kocham mojg
matke.” Wié on, Ze prawa, zwyczaje i porzadek natury
potepiaja taka mitosé, wié on ze doprowadzi go ona na
rusztowanie lub do szalenstwa, ale wyrzec si¢ jéj nie moze,
bo .zakorzenita mu si¢ w sercu jako: zmyslowa namigtnodc.
Onato odbiera mu wszelka wolg, wszelkg my$§l inng nie
tyczgcy sie ukochanego przedmiotu. Nie obchodzg go: wy-
swobodzenie Flandryi, ani przeszte marzenia, wste¢puje ,,cho-
ry sercem” w dzialanie dramatu. Zna on swojg chorobg
i méwi: ,ta straszna miloS¢ wyrwala mi wszystkie kwiaty
ducha.” Zachodzi tu wielkic analogiczne podobienstwo mie-
dzy nim a Hamletem. I Hamlet uwaZza swoje ciagte refle-
xye, swe dtugie namysly za chorobe, niepozwalajacag mu
spelni¢ kary na mordercach swego ojca. I Hamlet nie moze
sig pozby¢ téj choroby, chociaz wié ile mu ona przeszkadza
w decyzyi. Tak samo jak Domingo gani smutek Carlosa,
gani takze ojczym Hamleta jego ponuro$é. Ani Poza nie
moze Carlosa otrzgsngé z fatalnéj namigtnosci, ani duch
zmarfego ojca nie moze wyrwa¢ Hamleta z zadumy. Na-
reszcie, jezeli Hamlet zabija mordercéw swego ojca, to
raczéj widoczna tu rgka Opatrznosei niepozwalajaca zbrodui
uj$é bezkarnie; ta sama reka ktéra zniewalajac Carlosa
do przewodniczenia Niderlandom chociaz bezowocnie, wy-
zwala je wreszcie inng droga i w innym czasie. Hamlet
i Carlos to jeszcze maja wspélne, Ze obaj pod naciskiem
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tloczaeéj ich namietno§ci wpadaja w ostatecznoéé. U Car-
losa mito§é zabija myélenie, u Hamleta myslenie zabija.
“mito$¢. Obaj wige jako chorzy, nie podolali swemu zadaniu.
Atoli wielka jest roznica w ostatnich chwilach kazdego;
Hamlet albowiem, wiecznie rezonujacy i roztrzasajacy, po-
tokiem stow okraszajaey kazdy zamiar, kazdg mySl wszezets,
koficzy wreszcie stowy: ,reszta jest milczeniem.” Taka cy-
niczna ironia jest zarazem straszném o$wiadczeniem zwat-
Pienia. Carlos przeciwnie oczyszcza si¢ ze swéj namigtno-
Sci, i jezeli nie spelnia wyzszego zadania swego Zycia, to
Wing zfozyé tylko trzeba na okoliczuosci. 1 wlasnie w tém
lezy jego kara, ze lubo poprawiony i oczyszczony moralnie,
Przedsigwzigtego zadania jednak spelni¢ nie zdolal.

Poeta stworzyt Carlosa istotg szlachetng ale migkks,
tesknigey i potrzebujgca wiecznie, niby powdj oparcia. Ng-
turze, kt6ra go tak usposobila pomogto jeszcze wychowapxe,
Pozostawiajgce Carlosa w ciagglém osamotnieniu. Psycl.ncz-
nie wiec da si¢ wytlumaczyé wplyw, jaki Poza wywieral
nan do ostatka. f 3 S

Krél Filip jest w tragedyi—rzec mozna—najgtéwniej-
Szg figury, juzto dla swego artystycznego wykoxiczem_a, juzto
Jako przedstawiciel historycznéj mysli, przenikajgcej ozyw-
€zo caly intryge dramatu. Jako wykonawca polityki klery-
kalngj jest zarazem—ze si¢ tak wyraZQ——krélem-ka.planem.
(Tembardziéj nalezy mu sig ten tytul, iz 6wczesni prote-
stantcy nawet ksigzeta nadawali sobie charakter kapl'ar’lski;
Diemieccy zwali sig: ,pierwszymi biskupami”), Do$wiadcza
on tragicznego losu za to, ze byl raz w zyciu w _zasadach
Swoich niekonsekwentnym, Ze bedac: ,ziemi bogiem” za-
Pragngl raz byé czlowiekiem. Dotknigty w uczuciu matzonka
1 0jca, uczuwa po raz pierwszy ze jest tal}: samo stabym
Smiertelnikiem, i dlatego szuka cztowieka ktoryby go odwie-
cit, ktéryby balsam pociechy wlat W jego serce. Idzie on
daléj——bo kocha po raz piérwszy czlowieka. Sam mbwi
»ten miodzieniec byl dla mnie pigknie wschodzaeém skosi-
cem.” Dlatego pézniéj pali go zazdros¢ niemawistna na
Samg mys$] ze Poza 2yl iumarl nie dla niego, ale raczéj
dla infanta; ztadto b0l jego rozpaczny i wiciekly, ztad
krzyk rozdzierajycy: »oddajcie mi umartego, niechaj o mnie
"Mysli inacz4j;”  dlatego wreszcie nastgpuje w chwilowém

]
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uczuciu jego reakcya, ktéréj wyrazem musi byé stokroéd
wigksza jeszcze niz wprzody nienawisé. Zawiedziona wiara
staje si¢ podwaling nienawiSci, niesromajacej sig zaprzysie-
gnaé, ze i ,w dziesigein stuleciach nie begdzie nikt siat
po mnie na tém zgliszezu—Iludzko$¢ zaplaci mi za tego
Poze.”

Streszczenie tych trzech gléwnych charakterbw, daje
mniéj wigeéj pozna¢ uksatattowanie caléj tragedyi, a zarazem
cel ostateczny poety. Zdawaloby sig, sadzac po rozwigzanin
ze go nie osiagnagd, bo najszlachetniejsi padli zwycigzeni
a $wiatto prawdy zagasto, bo przedstawiciele wielkich my§li
zbtgkani namietnoScig lub ostabli na duchu ,zlamali sie
w téj krzyzowéj drodze, bo sila brutalna (potega inkwizycyi)
zwycigzyta, czyli realizm przewazyl idealizm. Tak jednak
nie jest, i to wiaSnie dowodzi potegi ducha Szyllera. Ostat-
nie albowiem wrazenie, to jakie$ nieokreslone tchnienie poe-
tyczne, jakis aromat duchowy, jaki§ pocieszajgcy szept
modlitwy ochitadzajacy wzruszony dusze, wskazujacy jéj w da-
li jezeli nic zupelnego tryumfu niebo, to oaze spoczynku,
albo przynajmniéj nadzieje, iz wszelka walka podjeta tu na
ziemi w imi¢ szlachetnych idel, zakietkuje kiedy$ w piersi
caléj ludzkoSci, zc cierniste drogi jakie cztowiek przechodzi
w imig¢ wyzszéj, nieSmiertelnéj zasady, znaczg dyamentowemi
gloski pochéd Swietny i zwyciezki ducha nad materyg!

Lo

WIEK DZIECIECY I WYCHOWANIE DON CARLOSA.

Filip infant hiszpanski brat §lub w Salamance z kuzyn-
kg swoja Marya corka Jana Illgo kréla Portugalii i Kata-
rzyny siostry Karola Vgo d. 12 listopada 1542 r. W trzy
lata potém (1545) pisal Filip do swego ojca: ,Weczoraj
sxczeSliwie z pomocy Boga, powilta ksigzniczka (zona) syna.
Poréd trwal dni dwa.” Mioda matka, w trzy dni po tak
bolesném powiciu, umarta. Wielki komandor Kastylii do-
niést Karolowi V o pogrzebie w tych stowach: . Pogrzeb od-
byl si¢ z nalezng uroczystoScid i z zalem og6loym. Jego
Wysoko$¢ (Filip) zamknal si¢ w klasztorze Abrojo.. Smieré
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ksiezniczki wywarta w Portugalii wielkie wrazenie” Smieré
tak nieprzewidziana i nagla, wstrzymata przygotowania do
uroczysto§ci obchodzonéj w dzien urodzin nastepcy tronu.
Filip nakazat odbyé chrzest syna bez Zadnéj okazalodci.
Z poza mur6éw klasztornych udzielit sam rozporzadzenia
najszczegélowsze. I tak nakazal aby nadano dziecku imie
dziada: Carlos, aby rodzicami chrzestnemi byli biskup Le-
ofiski i don Alejo de Meneses pierwszy ochmistrz ksiezniczki,
matky chrzestng Camarea magor; (na chrzcie $wigtym za§,
aby celebrowal biskup z Kartaginy Juan Martinez Siliceo,
ten sam ktory niegdy$ pierwszy wital zmarlg ksiezniczke na
ziemi hiszpafskiéj). Chrzest miat miejsce w Valladolid.
Myla sie niektérzy historycy, utrzymujgcy, Ze wycho-
wawcy Carlosa ‘byli to ludzie niegodziwi, usilujacy zepsué
go umyslnie; przeciwnie, sa na to wszelkie dowody, ze
dziad i ojciec Carlosa najtroskliwiéj starali sie o wyborowe
dlafi wychowanie i wyborowych nauczycieli. Z DPrzesadzoug
niemal ostrozno$cig dobierano dlaii otoczenia, pilnie baezge
azeby miat dobry tylko przyklad i zdrowe zasady. Oddano
80 pod surowy zarzad. Naunczycieli wzigto z grona ludzi
éwcze$nie najuczenszych i najznakomitszych, ojciec  zas
1 dziad nieustannie, drobiazgowo prawie dopytywali sig o po-
stepy Carlosa w nauce. Lezato to w tradycyi kr6léw Hisz-
Panii dobieraé¢ za nauczycieli dla swych nastgpeéw ludzi
nauki, powagi, i piastujgcych zwykle jakgs wysoks goduqéé
kofcielng. I tak: Adryan s Utrechtu, poiniejszy papiez
Adryan V1, byt nauczycielem Karola V, Siliceo arcybiskup
toledaniski i prymas pafstwa byl nauczycielem Filipa Ilgo.
Zaledwie wige Carlos dziewiaty rok skoriczyl, nazmaczyl mu
ojciec nauczycielem jezykéw i literatury sla\\{nego filologa
Onorato Juan, pdzniejszego biskupa, a wreszcie za gorgcém
wstawiennictwem wdzigcznego Carlosa, péZniejszego kardy-
nata. W chwili gdy Filip wyjezdzal zawrzé¢ powtérpe
Sluby matzenskie z Maryg Tudor (15,54:), dorf;czono Onora-
to'wi wlasnorgezny list Filipa, konczgey si¢ w tych gio.
wach: ,Powierzam ci piecz¢ postepu-jego (Carlosa) w cyo-
tach i naukach, ufny bedac ze godnie odpowiesz tak wa-
Znemu stanowisku.” Kapelan Filipa imieriem Fray Juan
de Munatones mianowany zostal rGwnoczespie powta-

Tom III. Slerpied 1668, 24 .
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rzajgcym tacing” z mlodym infantem, pierwszy kapelan
Filipa Pietro de Castro, biskup z Salamanki miat- nauczaé
teologii, nauki za§ prawa w ogéle i prawa cywilnego: Dr.
Sendero, radca Karola Vgo, Dr. Michat Terza, rzadea Ka-
talonii, i Dr. Franciszek Minciana, jeden ze sedziéw frybu-
natu cesarskiego. ‘

Zarzad domu infanta poruczono naczelnie Antoniemu
de Rojas, potomkowi jednéj z najstarozytniejszych rodzin
Hiszpanii. Po jego rychtéj $mierci oddano tenze urzad bra-
tu ksigcia:Alby imieniem don Garcia Toledo, cieszgcemu sig
zasluzonym szacunkiem. Drugim ochmistrzem Carlosa i za-
razem sgdzig jego dworu byl don Hernan Juarez, corregi-
dor Grenady i radca krélewski, jeden z najzacniejszych ludzi
owego czasu, Wwystgpujacy w smutném zyciu Carlosa jako
jego aniot pocieszyciel.

Pierwszym koninszym mianowano Luis Quijada niegdy$
pauczyciela Juana d’Austria, (syna naturalnego Karola V).
Don Diego de Aenna, don Gomez de Sandoval hrabia Lerma,
(I.erma w tragedyi Szyllera jest rowiennikiem Filipa), don
Rodrigue de Mendoza i wielu innych mlodziericéw, potomkéw
pierwszych rodzin, otaczalo infanta jako jego szambelani
i przyboczni; wurzad jalmuznika pelnit Francesko Osorio,
szatnemi za$ i straznikami klejnotow byli kolejno: Garcie
Alvarez Osorio, Estever Lobon i Diego de Olarte. Prayta-
czamy tu dla tego te nazwiska, iz nicktore odgrywaja wazng
role w przysztém Zzyciu infanta, gtéwnie zas dlatego azeby
wykazaé, z jaka pieczotowitoScig i baczeniem dobierano lu-
dzi majgcych skladaé orszak przysztego kréla. Wszyscy
wybrani cieszyli sie powszechnym szacunkiem i dobrém imie-
niem; w ten sposoéb wiec chciano sig zabezpieczyé od moze-
bnoSci ztych wplywéw. Baczenie to stwierdza Karol Vty
listem do Antonia Rojas: ,polecam c¢i nadewszystko, pisze,
azeby trzymaé infanta na uboczu.” Filip za$ w liScie do don
Garcie: ,Ostrzegam azeby zwracaé baczng uwage na tych,
ktérzy si¢ zblizaja do ksigcia.”

Tém wigcéj zastuguje na uznanie ta troskliwosé Filipa
0 pajmniejsze szczegbly wychowania syna, iz byt on podczas
pierwszych jego lat dziecinnych prawie ciagle nieobecnym.
Mimo to ochmistrze i nauczyciele musieli najregularniéj
i pajsaczegblowsze posylaé sprawozdania Filipowi i jego oj-
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€, na ktére ci z taz samy punktualnociy odpowiadali,
udzielajgc rad swoich. i spostrzezen. Listy jakie pozostaty
Z rzeczonéj korrespondencyi, najwyrazniéj dowodzy, Ze ani
Interesa tak ogromnego panstwa, ani troski panowania po-
chlaniajace mysli i czas, nie przerwaly ani na chwile tego
cigglego baczenia na postepy przyszlego nastepey tronu.
Tak naprzyklad Filip w cztery miesigce po zawarcin malzen-
stwa z Marya Tudor pisze z Londynu do nauczyciela swWego
Syna: ,Z odebranego listu twego z dnia 25 (1554) dowia-
duje sig, ze$ rozpoczal czytanie z infantem. Spodziewam sig
Ze je tak poprowadzisz, iz infant odniesie z tego korzysé
1 przyjemno$é.” « Nastepnego roku pisze znéw dziad infanta
do jednego z ochmistrzéw: ,Clesze si¢ z wiadomoSci Ze jest
chetny (Carlos) do pracy, i zeScie go wlozyli w akuratny
tryb zycia. Uwazam te wasze starania, jako zastuge osobi-
8t3. Jakkolwiek ufam waszéj gorliwosci i bacznosci we
Wszystkich sprawach, polecam wam atoli, azebyScie dotozyli
wszelkich trudéw celem utagodzenia go i umiarkowania,
1 azeby$cie go nie puszczali tak wolno, jak o ile styszg byt
Poprzednio. Uczyiicie co bedziecie uwazaé za stosowne,
atoli przedewszystkiem oddalajcie go od kobiet.” W roku
1556 pisze Filip z Hampton-Court: ;,Ciesz¢ si¢ z nowin
udzielonych mi wzgledem nauk mego syna. Niema rzecay,
ktéraby mogla sprawié wiecéj radosci” Co Wigc’éj, Filip
skapy z natury, szczodrze wynadgradza wychowawcow swe-
80 syna; w tym bowiem czasie dostaje Onorato oprécz innych
gratyfikacyi jeszcze 2000 dukatéw staléj pensyi. Filip II .
Wstapiwszy na tron (po abdykacyi Karola V) a Karol V z za
Muréw klasztoru Yuste nie przestajg zajmowaé si¢ najszcze-
§0towiéj postepami infanta. i

Az do roku 1558 listy sprawozdawcze nauczycieli, wy-
raZajy zadowolenie z nauk i postgpowania krélewicza; lecz
Poczawszy od tego roku ton listow sig zmiex_lia: wprawdzie
Jatmuznik Osorio $le ciggle listy z szumnemi pochwalami,
lecz don Garcie i Onorato pisza juz inaczéj. Pierwszy zali
Sig Ze infant mimo usilnosei nauczycieli nie postepuje w nau-
kach, przyczém nie skutkuja ani prosby ani surowe napo-
Mnienia, Prosi wige kréla, azeby z infantem sam sig widziak
180 bezzwlocznie; prosi o to goraco i kilkakrotnie: wido-
¢anie przestraszony jest nalozong na siebie odpowiedzialnoe
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§cig. W koricu listu przestrzega kréla przed falszywemi ra-
portami ,pisanemi przez ludzi, ktérzy zapewne tak infanta
nie znajg jak on.” Mial tu na mysli Osoria, ktéry wiecznie
wszystkie swe listy korczy} jedng utartg formulka: , Jego
wysokosé utrwala si¢ w cnocie, dobroci, religijnych zasadach
i rozumie, tak, iz nic nie pozostaje do zyczenia w tym wzgle-
dzie Waszéj krolewskiéj mosci.” Jezyk to pochlebcy dbale-
go o wlasne jedynie korzy§ci. Dwa razy tylko szerzéj sig roz-
wodzi tenze o infancie, i to z do§¢ dziwnych powoddéw: pierw-
szy raz, gdy wychwala jego nadzwyczajng pobozno$¢ i skru-
che, jakie okazal przy budujagcém catopaleniu heretykéw;
drugi za$ raz gdy infant postat go do margrabi Astorya, jako
tescia Beatrycy corki ksigcia Alby z powinszowaniem szczg-
§liwego jéj rozwigzania, i z dodaniem uwagi, ze dopéki syn
margrabiego a m3z Beatrycy nie przeprosil zagniewanego
wlasnego ojca, dotad zona jego nie mogla zostaé matks.
Szczegblna to uwaga czternastoletniego krélewicza, a szcze-
gblniejsze moze jeszcze sprawozdanie.

Za to ze stéw Onorata i Garcyi najezystsza wieje pra-
wda, polgczona z troskliwym niepokojem. Niepokdj ten
wzrost, skoro przylaczyty sie don obawy o zdrowie Carlosa;
zapadl on bowiem na febre trzydni6wke, woéwczas jeszcze
niezbyt silng, lecz z czasem wysoce rozwinigtg i skompliko-
wang.

W kilka miesigcy pisze znéw Onorato do Filipa II list
peten smutku i zwatpienia, a tém wigksze czynigcy wrazenie,
ze brami tajemniczo, mimo ostroznych i zwigztych frazeséw.
Zn6w zaklina w nim prawie kréla, aby osobiscie przekonal
sig o' stanie rzeczy, proszjc na koicu o przebaczenie za
émiato$¢ doniesien (?) i o spalenie listu ,gdyz zamiarem
moim bylo, aby§ go tylko Wasza krélewska moéé czytal.”
Réwnoczeénie gluche wieSci rozeszly sig o charakterze infan-
ta; u dworu poczeto si¢ dziwié szczegblnym i dziwacznym
jego objawom. Wprawdzie arcyksigze Maxymilian (p6zniej-
szy cesarz niemiecki) krewny Filipa II i siostra tegoz Joanna,
wdowa po ksiecin portugalskim, ustanowieni przez kréla re-
gentami w czasie jego nieobecnodci, nic nie wiedzieli o téj
zmianie usposobienia Carlosa; ale nie mozna sie temu dziwi¢,
ZWaZywszy, e pierwszy zanadto byt zajety sprawami panstwa,
Joanna za kobieta osmutniata idziwaczna, prawie nie wy-
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chylata sig ze swéj komnaty. Trudnoé byto zresztg wyrobié
sobie jasne zdanie o charakterze Carlosa, samym nawet jego
Wychowawcom. Przechodzit on bowiem czesto z ragodnego,
Otwartego usposcbienia to w nagla niepohamowang gwalto-
Wnosé, to w czyny okrucienstwa zdajace sie byé wynikiem
Bapadu ob¥gkania. Niektérzy historycy oskarzaja juz Carlo-
Sa W t¢] epoce wprost o dzikos¢. Strada np. opowiada, ze
sig zdarzalo czesto na polowaniu, iz przyniesionym zywym
zajgcom, ucinal thy, pojac sie widokiem ich drgajacego ko-
hania; toz samo potwierdzaja ambasadorowie obcych dwo-
row w swoich listach,
Y Inni dodaja, ze gdy raz ukasila go w palec oswojona
Jaszczurka ktorg draznit, w najwyzszym gniewie ugryzl jéj
tepek wrasnemi z¢bami. Postgpki te zdawaly sig wskazy-
wac w Carlosie juz w dziecifistwie usposobienie gwattowne
L sk¥onnosci przewrotne.  Atoli trzeba je raczéj] uwazaé za
Przypadki chwilowego naruszenia umystu, anizeli za wrodzo-
ne okrutne usposobienie. Sg bowiem na to dowody, Ze Car-
!OS miat dobre serce i byl szczerym i otwartym. Wszyscy
Jego studzy byli don bardzo przywigzani, i on tez czgsto
chetnie ich wynadgradzal. Tak np. ubogiemu swemu alka-
dzie, ktéry nie mial za co wyposazyé corek, napisat nastepny
rewers: | Przyrzekam doktorowi Juarez wyplacié IQOOO du
katéw dla jego trzech corek, skoro tylko bede w stanie” Poje-
dyneze przeto wybryki, jakich si¢ dopuszczal, nie moga sta-
Nowi¢ zasadniczych ryséw prawdziwego jego c’haral;teru, nie
53 one zlemi jego preyzwyczajeniami, ale racze] poczqtkam:
Przypadkowemi ostabionego umystu. Watpi¢ jednak trzeba,
€zy te przypadkowe objawy choroby umystowé) uksztahzowa}y
SI¢ Juz w tak wybitne znamiona, izby wierzyé mozna (jak to
niektorzy historycy twierdzg), ze Karol V. w przejezdzie po
abdykacyi do ostatniego swego schronienia W r. 1556 widzge
arlosa przez dni pigtnaécie, miat si¢ dopatrzé¢ w nim gtpa-
Sznych symptomatéw dziedzicznéj chorqby. (n.latlca Karola Vv
bﬂa ob¥akang), cigzgcéj na jego plemieniu jakby przeklen-
Stwem; Infant miat bowiem wtedy dopiero jedenagcic lat,
! nie dat jeszcze zadnego powodu do podobnych Przypuszczen.
.. W dniu 21 maja 1559 v, dniu Stej Tréjcy, tak zwana
SWigta Inkwizycya przygotowala widowisko dla ludu i dwory:
Widowisko calopalenia innowiercow, Wedlug praw edyktu,
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rejentka Joanna i Carlos musieli byé obecnemi. Wystawio-
no wiec estrade na placu Valladolid, na wprost rusztowania
istosu. O godzinie 74 rano nadszedd orszak krolewski,
rejentka weszta na estrade, przy niéj szedt Don Carlos i thum
wysokich dygnitarzy pafistwa, jakotéz wyzszego duchowien-
stwa. W t&j chwili przyprowadzono rejentce jakies dziecig
nieznane, ktore ona nader mile przyjeta, nazwawszy bratem
i,Jego Wysokoscig.” Byl to syn naturalny Karola V, pé-
Zniejszy stawny Juan d'Austria. Poczém przedstawita go
Carlosowi, lecz Carlos urazony ze komu$ oddajg honory je-
mu dotychezas tylko nalezne, przywital sie z nim bardzo zi-
mno, z przykroscia znoszgc jego obecno$é przy sobie.
Tymezasem urzednicy inkwizycyi, otoczyli wkolo penitentéw
przybranych w dziwaczne i pogrobowe kostiumy: byto tych-
ze trzydziestu. Najznaczniejszym byl Cacalla, spowiednik
cesarza, jeden z najwymowniejszych kaznodziei swego czasu.
Tuz obok niego szto kilku jego bfaci, za nimi niesiono koSci
ich matki, Leonory do Virezo, ktére wygrzebano umySlnie
na to, azeby je spali¢ za kare iz wydaly takie dzieci wyrodne.
Bylo takze kilka zakonnic bardzo mlodych, i bardzo pig-
knych, grzesznych wedlug wyrazenia wspélczesnego kroni-
karza: ,rozszerzaniem przekletéj nauki” (luterskiéj). Pigtna-
¢cie osob miato byé zaraz spalonych, drugich pietnascie
skazanych na wieczne wigzienie. Gdy juz wszystko bylo
gotowe, arcybiskup sewilski, zblizyt si¢ do tronu. Rejentka
i Don Carlos powstali, a wyciagnagwszy reke po nad krucyfix,
powtdrzyli razem te uroczyste stowa: ,Przysiegam jako ksig-
ze katolicki, uzy¢ catego mojego wplywu przez cale zycie, na
obrong, zachowanie i zwigkszenie wiary katolickicj, koSciola
$wietego apostolskiego rzymskiego, na $ciganie heretykdow
i apostatéw, jéj nieprzyjaciot, ina wspomaganie skuteczne
swietéj inkwizycyi, azeby heretycy i burzyciele wiary katoli-
ckiéj karani byli wedlug kanonéw apostolskich, i to bez za-
dnego wyjatku i bez zadnéj réznicy miedzy osobamj.” Sekre-
tarz inkwizycyi powtérzyl te przysigge ludowi. Poczém ar-
cybiskup zawotal; ,Niechaj Bég ochrania Wasze wysokoScie
i Wasze krolestwal” Penitentom odczytano wyrok i oddano
ich wladzy $wieckigj.

Cacalla, ktory miak byé pierwszy spalony, struchlaty
blagal o Zycie, Zapomniak ze odstgpstem swojém stworzy-
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wszy adeptéw, powinien byt wigcéj okazaé godnoéei w téj
ostatniéj chwili. Zwrociwszy sig do swego ucznia Herregue-
lo usitowal go nawrécié, lecz nadaremnie: ten jeden pozostal
mimo najsrozszych mgk niewzruszonym. Cacalla swoim la-
mentem uzyskat tyle tylko ze go wprzéd uduszono, zanim
go rzucono na stos; inni skazani okazali skruche, wige ich
nie palono zywych: spétczesny kronikarz przyznaje, ze to
byt raczéj strach niz skrucha.

Auto-da-fé ukonczylo si¢ o piatej wieczorem, a wige
trwato 10 godzin. Przez dziesig¢ godzin pasli oczy swe
ksigzeta, wielecy panowic i pigkne damy tym okropnym wido-
kiem. Przez dziesigé dtugich godzin shuchat blady, watly,
mlodociany Carlos rozpaczliwych krzykéw, rozdzierajacych
jekow, patrzal na krew i tzy, patrzal na barbarzynskie me-
czarnie, niby na duch wieku unoszacy si¢ z ptomieni. Co
mys$lal, co czut wtedy, jak pojmowal te expiacye, niewia-
domo; §wiadkowie naoczni milczg: lecz nie moglo to nieod-
dziata¢ szkodliwie, na jego slaby juz z natury umysl.

IL

POWROT FILIPA 1I. — JEGO TRZECIE MALZENSTWO, —
ELZBIETA VALOIS. — UROCZYSTOSC NASTEPCY TRONU.

Filip II owdowiawszy po Maryi Tador, zawiadomit
stryja swego cesarza Ferdynanda o blizkim swoim powrocie.
Istotnie téz d. 6 wrzeénia 1559 r. przybyt do Valladolid.
Zaraz na wstepie obdarzyl syna na znak swéj taski orde-
rem Ztotego Runa, i na znak nie mniejszéj taski dla §w. In-
kwizycyi nakazal przy$pieszy¢ nowe auto-da-fé, ktére sig
téz odbylo w paidzierniku, zamiast w przyszlym maju. Trzy
tylko zgingly ofiary, z godném podziwu meztwem. Ulatwi-
wszy si¢ z najwazniejszemi sprawami polityki, pomyslak
o trzeciém swojém malzenstwie.

Trzeba jednak wiedzié¢ poprzednio, jakim zbiegiem
okoliczno$ci przypadta mu za zong Lizbieta de Valois, kto-
ra byta przedtém zareczong z infantem. Po stawnych ZWY-
cieztwach pod Saint-Quentin i Gravelines, ktbre utorowaly
poké6j zawarty W Cateau- Cambresis, dwa panstwa zawiera-



192 DON CARLOS.

jgce traktat pokoju, postanowily wzmocni¢ silniejszym we-
zlem dom francuzki i austryacki. W tym celu przeznaczy-
ty Elzbiete cérke Henryka II francuzkiego, Don Carlosowi.
Filip zamys$lal na6wezas ozeni¢ si¢ z Elzbieta krolowg An-
glii. Lecz ta zanadto dobrze pamigtala niezadowolenie z ja-
kiém lud i dwor Anglii patrzeli na Filipa meza Maryi Tudor
jéj siostry, zanadto dobrze znata nienawis¢ Anglii do poli-
tycznych i religijnych idei hiszpaiskiego ksigcia, zanadto
wreszcie hardg byla i dumng, azeby chciéé pgta natozyé na
siebie dobrowolnie. Potega atoli dworu austryackiego byla
wowczas tak wielka, ze nie Smiata wrecz odmowic¢ synowi
Karola V. Zwlekala przeto tak dlugo, dopéki nie wzmo-
cnita si¢ parlamentem i przywigzaniem ludu; lecz nawet
wtedy gdy sig¢ juz czula ustalong na tronie, umiata odgry-
waé komedye, az do ostatniéj chwili. Chciala moze oszczg-
dzié mitos¢ wlasna Filipa, do$é ze na wiadomo$é o nowém
jego staraniu si¢ o reke ksiezniczki francuzkiéj, udata przed
ambasadorem hiszpadskim ksieciem Feria wielki gniew,
w.ktéry jednak nikt nie uwierzyt.

Tak wigc Filip nie mogacy juz rachowaé na Anglig,
zamy$lit ozeni¢ sig¢ z narzeczong syna swego. Wkrétce
ksigze Alba zaSlubit ksigzniczke w Paryzu przez prokuracye.
Ksigzniczka kilka jeszcze miesigey pozostata we Francyi,
gdyz Filip zatrzymaé sie musial w Niderlandach. Dopiero
3 sierpnia 1559 r. nakazal kardynalowi Mendozie, aby wy-
jechal za granicg naprzeciw Elzbiety. Kroél Franciszek II
francuzki, Katarzyna medycejska i krél Nawarry odprowa-
dzali mlodg krolowe do Bayonny, w Bayonnie oczekiwali
postowie hiszpanscy, ktorzy jéj towarzyszyli do Guadalajara,
gdzie si¢ znajdowal krol Filip. W patacu ksigcia Infanta
odbyly sig rzeczywiste zaSlubiny (1560); Don Carlos mimo
febry byt obecnym jako jeden ze §wiadkéw Slubu swego ojca.
Elzbieta ujrzawszy poraz pierwszy Kilipa II, miata mu sig
przypatrywaé tak dlugo i tak uporczywie, ze urazony krél
wykrzykngt: ,Czy upatrujesz na méj glowie siwych wio-
s6w?” Nie byla dziwng ta ciekawoS¢ 15-toletniéj kobiety,
na widok 33-letniego malzonka.

Wielu pisarzy i poetéw opowiadato te pierwsza chwilg
widzenia si¢ Don Carlosa z mlodg swg matkg. Miala to
byt dla obojga chwila elektryczna, chwila nagléj i zobopél-
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néj mitosci, majacéj sig skoriczyé tak tragicznie. Otéz ta
Zaraz mozna sig przekonaé, jak dalece czesto powie$é czy
poezya odskakuje od prawdy historyczné). Carlos bowiem
W dzieni Slubu swego ojca mial dopiero lat 14, byl brzydkim
I zanadto uposledzonym moralnie i umystowo, aby byl zdol-
hym nie juz natchngé pigkng kobiete mitoScig, ale ja same-
mu uczué. Elzbieta podrzedng zawsze role odgrywala w zy-
ciu Carlosa. Slodka, tagodna i bojazliwa z natury, pedzita
zycie cicho i samotnie, i zgasta wreszcie pozostawiajge tyl-
ko za sobg wspomnienie szybko sie zacierajace: jéj cnét
I wdzigk6w. Postaé jéj tchnie wielkg poezya, tak jak ka-
2déj miodéj, pigknéj kobiety zgastéj w posrodku smutnego
zycia, jak kazdéj krélowéj, ktéora na wielkos¢ tego Swiata
Patrzy z melancholijnym i stodkim u$miechem. S{yller po-
trzebowal ja tylko skopiowaé aby stworzyé postaé prawdzi.
Wie poetyczng. Zycie j6j wzbudzato ogélny szacunek ludu
1 dworu, wszyscy historyey na to sie zgadzaja. Przywykla
do owego rozkosznego zycia Francyi, za ktorém tak wzdy-
chala z wigzienia Marya Sztuart, umiala sig jednak zasto-
Sowaé w ponurém otoczeniu madryckiéj etykiety. Skronma,
cicho s'peiniajahca swe obowigzki, nie mieszala sig d.o spraw
Pafstwa, chyba wtedy gdy potrzeba bylo wzmocni¢ zgode
Wiedzy jéj krajem rodzinnym, a krajem malzonka. Dlatego-
to wszyscy ja kochali i wielbili; dlategoto czcil jg i kochat
arlos, 6w sierota nie znajgey pieszezot matki. Kochat jg
Witosciy braterska i synowsky, delikatng i wdzigezng moze
Za to, ze powodowana litoscia i czuloScia kobiecg, koila je-
80 béle fizyczne i moralne. Carlos stabowity, watly, wy-
dawat si¢ jéj godnym opieki, jego za$ nie mogia nie ocza-
Towaé dobroé i macierzyniska troskliwosc, kt(’)}‘e dotad znat
tylko z nazwiska. Nature zobop6lnéj sympatyi (don Carlosa
1 Elzbiety) trafnie ocenit ambasador f_rancugkn W SWojém
Sprawozdaniu do Katarzyny Medycyjskiéj. Nie bylo ono ta-
Jeémnicy dla nikogo, to téz nie obawial sie Carlos .ObdarZaé
Mmatki swéj drobnémi podarkami, w ktére ona stroila sig ra-
dosnie i pokaznie. WY . :

_ Wkrétce po zawartém malzenstwie Filip II cheiat ogto.
816 uroczy$cie nastepstwo na troq syna swego. To éwiadczy
hajlepiéj ze kochat prawdziwie i po ojeowsku, lecz zarazem

Tom UL, Sierpieh 1865, 25
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ze nie znal jeszcze dokladnie stanu swego syna, skoro ge
aktem tym uznal za zdolnego do rzadzenia.

Powotano ttumy grandéw, dygnitarzy i deputowanych
kortezéw. W dniu naznaczonym (22 lutego 1560 r.) orszak

krolewski wyruszyt z palacu poprzedzony gwardyy i mi-'

strzami ceremonii. Grandowic obsypani drogimi kamienmi
jechali w przodzie na koniach okrytych rz¢dami szytemi
ztotem i brylantami. Don Carles lubigcy przepych, jechal
za nimi na biatym rumaku. Bogactwo i przepych jego szat
dziwnie odbijaty od bladoSci lica zngkanego dluga febra.
Po lewicy jego jechat Juan d’'Austria, pociagajacy oczy
wszystkich wdzigkiem i powaga. Za nimi ksigzniczka Joan-
na w lektyce w towarzystwie dam dworskich, ktoérych stro-
je przewyiszaly wszystko co dotad widziano. Nareszcie
poprzedzony czterema heroldami i czterema Yucznikami,
ukazal si¢ Filip II konno. Obok uiego hr. Ortopeza nibst
goly miecz. Wojsko zamykato orszak. Uroczysto§é rozpo-
czgla si¢ wspaniale, pigkna muzyka brzmiala nieprzerwanie
podczas odprawiania mszy $w. Po ukoniczeniu tejze jeden
z heroldéw zawolal: , Niechaj zajmg miejsca ci, ktorzy maja
zlozyé przysigge Jéj wysokosci” Pierwsza powstala ksie-
zniczka Joanna i zblizyta si¢ majac po bokach kréla i infan-
ta, do celebrujacego kardynata Mendozy. Uklaklszy wy-
konata przysiege na wiernosé Don Carlosowi, poczém cheia-
ta ucatowat rgke jego; lecz ten niedozwoliwszy jéj tego, ser-
decznie jg uscisnat i na miejsce odprowadzil. W tenze spo-
s6b wykonal przysigge Juan d’Austria. Poczém wykonali
ja grandowie, prafaci i deputowani. Ksigze Alba kierujgcy
calym porzadkiem zblizyl si¢ ostatni, lecz czyto przez nieu-
wage, czy téz z pychy, doS€ ze nie cheial ucatowaé dloni
infanta. To przelamanie etykiety obrazito do tego stopnia
Carlosa, ze sie spojrzal oburzony. Ksigze zrozumiawszy
swéj blad chciat go naprawié¢, lecz infant odpowiedzial mu
tak zapalczywie i zuchwale, ze az krol nakazal synowi daé
satysfakecye Albie. Ukrywszy gniew, musiat Carlos usci-
skaé sie z Albg. Na ostatku wykonal przysiege obiecujgca
chroni¢ praw krélestwa, odprawia¢ sady sprawiedliwe i bro-
ni¢ swojg osoby i wszystkiemi sitami religii katolickié¢j. Na
zakoriczenie za$ tych uroczystoSci,-dano znéw ludowi niby
jako zabawe, catopalenie heretykéw, odbyte d. 25 lutego.
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Byl to jeden z najéwietniejszych dni Carlosa, po nim miaty
nastypi¢ smutne i rozpaczne. -

IIL

DON CARLOS W ALKALI. JEGO CHOROBA 1 POWROT
DO MADRYTU.

Filip I1 zapewniwszy w ten sposéb prawa swego na-
stepey, cheial sie teraz ubezpieczyé czy bedzie on ich go-
doym? Poddat go wiec systematowi twardemu i surowemu,
nacechowanemu ponuroscia wiasciwg jego charakterowi.
Odtgdto datuje sie epoka nieporozumient coraz przykrzej-
szych miedzy ojcem i synem. Zaniepokojony wreszcie ojciec
tym stanem a wiecéj jeszcze choroby infanta, obmys§la dlan
miejsce oddalone od Madrytu. W tym celu posyla z zapy-
taniem do gubernatoréw Malagi i Gibraltaru, czy powietrze
tamze jest zdrowe, i zada od nich pod przysigq prawdy.
Przeozyt jednak w koncu Alkalg, miasto niezbyt odlegle
od Madrytu, a stawne naonczas uniwersytetem, rozumujac,
Ze 16-letni infant bedzie mogt, pielegnujgc zdrowie, dokon-
ezyé zarazem nauk. Towarzyszyli mu: Juan d’Austria, wiel-
ka liczba szlachty i doktorzy. Nie mamy blizszych szcze-
8016w o poczgtkach pobytu Carlosa w tém miescie, pozo-
state dokumenta z owych czasow sa raczéj przesadzonemi
Panegirykami wielbigcemi z wla$ciwg Hiszpanom napuszy-
stoscig, jego cnoty i przymioty.

: Kto wié, czy czyste powietrze Alkali 1 Zycie spokojne
Jakie tu prowadzit nie bylyby uspokoily chorowitego jego
Umystu, gdyby nie przypadek nieszczesliwy, ktory nie mégt
nie wywrzéé stanowezo zgubnych nastgpstw. Infant miesz-
kat w patacu arcy-biskupa. Pewnego dnia, udal sig¢ ztamtad
do klasztoru Franciszkanéw (19 kwietnia 1562 v); zste-
Pujac tamze po zepsutych schodach, poslizngt sie i upadt
uderzywszy glows o zamkniete drzwi tak silnie, Ze natych-
miast zemdlal. Przywolany przyboczny lekarz Chacon ba-
dat rane w obecnoéci nauczycieli infanta i dwéch innych
doktor6w przybocznych nazwiskiem: Vaga i Olivares. Prze-
kona} sie ze rapa byla wielkosci doni, i Ze to byta kontuzya

ony czaszkowéj. Opatrzono rang, lecz Carlos oprzyto-
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mniawszy, mocno skarzyt sig na bole glowy. Ochmistrz
Quiiada przelgkniony, azeby doktorzy cheac oszczedzié cier-
pieri ksieciu, nie pomingli wymagan sztuki lekarskiéj, zzdal
od Chacona aby chorego leczyl nie jak ksigeia, ale jak
zwyklego $miertelnika. Puszczono mu krew, poczém febra
ktora i tak jeszeze przed upadkiem Carlosa srodze go wy-
niszcezyla, zjawita si¢ na nowo.

Wtedy Garcie de Toledo picrwszy koniuszy, poznawszy
wazno$¢ niebezpieczenstwa, postal do Filipa II z zawiado-
mieniem o zasztym wypadku. Gdy krol przyby} ze stawnym
lekarzem Vesale, choroba grozita wielkiém niebezpieczen-
stwem. Niepokoj kréla nic przebieral w mozebnych Srod-
kach wyleczenia. Zawezwano szarlatana, ktory jednak tylko
chorobg pogorszyl. Oddano chorego milosierdziu niebios,
nakazano uroczyste nabozeiistwa po calym kraju. Filip 1L
w listach wlasnorgeznych do biskupéw prosi o processye
i inne poboZne akta ,ktére mogg by¢ najmilszemi Bogu.”

Dwudziestego pierwszego dnia od chwili nieszcze§liwego
upadku, wszystkie symptomata okazywaly sSmieré blizky.
W tém powszechném wzruszeniu przypomniano sobie cudo-
wno$é relikwii alkalskich, zwlaszcza, ze Carlos czul szcze-
gblne nabozenstwo do blogostawionego Diega, zmarlego
przed stu laty @ odere sanctitatis. Jeden z jalmuznikow
krélewskich wymyslit “straszny obrzed, ktéry odrazu przy-
padl do goracéj i ponuréj wiary Filipa II. Wykopano ciato
Diega, pogrzebane w murach klasztornych, i przyniesiono
je (cale i nierozpadnigte jakby nazajutrz po $mierci-—mowi
spblczesny) do komnaty chorego; poczém, jesli wierzyé
mozna stowom kroniki, nlozono to cialo na ldzku infanta,
a nawet na jego ciele, Infantowi za$ oslabionemu goraczka,
polecono modlié si¢ gorgco. Wieczorem tegoz dnia oslabt
Carlos tak dalece, Ze zapowiedziano krolowi rychly Smieré
jego. Zrozpaczony krol, opuScilt Alkale i zamknal sig
w zwyklym podczas dni zaloby Klasztorze Sw. Hieronima,
nieopodal od Madrytu. W nocy, choremu ktérego wyo-
braznig rozgoraczkowano sceny z relikwiami do stopuia
egzaltacyi, zdawalo sie, ze widzi blogostawionego Diega,
ktory przeméwiwszy dori kilka stéw pociechy, przyobiecal
mu szybkie wyzdrowienie. Widzenie to, ktére gloszono jako
end, nie byto zapewne niczem inmém, tylko podbudzong gra
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chorobliwéj imaginacyi. Doktor Chacon nie inaczéj toz tlu-
maczy, dodajge ze pomogly zwykle w tyeh razach srodki
lekarskie. Doéé ze nazajutrz zdrowie si¢ polepszylo, o czem
natychmiast nieodstepujacy loza infanta ksiazg¢ Alba, kréla
zawiadomil. W trzy dni pézniéj gdy przybyt Filip 1I do
Alkﬁli, Zast‘ql’ juZ Syna’ przy Zdi'O\Vy(Jh le])'sraCh. “q(l‘étce
oczy odzyskaly wzrok i febra zniknefa: 2zycie nastepey
tronu bylo ocalone. Infant powstawszy z foza po raz pier-
wszy, przeszedl do komnaty ojca, ktory go powital z ozna-
kami najzywszéj radosei, a w kilka dni potém byl juz Carles
na nabozeristwie dzigkczynném w kaplicy tegoz Dblogosta-
wionego Diega. W ciggu caléj choroby dal Carlos dowody
wielkiéj cierpliwo$ei i poboznosci, a otaczajacy 80, dowody
prawdziwego przywigzania i wytrwalosci. Sam krél obe-
enym byl na czternastn konsultacyach medyeznycl. Przede-
wszystkiem za$ jakby za nadgrode staral sig Filip o kano-
nizacy¢ blogostawionego Diega; toz samo P‘?'le(f” Carlos
W swoim testamencie, na co jednak zgodzila si¢ Stoliea
Apostolska dopiero we 26 lat po wyzdrowieniu infanta (za
Syxtusa V).

V.

CHARAKTERYSTYKA DON CARLOSA.

Krél nie pozwolit juz powracaé synowi do Alkali. QOba-
wial sie trzymaé go zdala od siebie, a moze cheiat 17
letniego krélewicza powoli wtajemniczaé 1 przyuczac do
spraw paiistwa i polityki; atoli teraz dopiero przekonat
sig ze mu to z dziwnym jego charakterem nie przyjdzie
tak tatwo. Teraz dopiero przekonal si¢, o ile falszywie
brzmiaty raporta Osorya, a o ile prawdziwic Onorata i Gar-
cyi. Don Carlos nie byt pigknym, nie mial oguistych oczu
ant ponetnéj postawy, jak to stawili poeci i niektérzy histo-
rycy. Wedlug wiernego portretn zachowanego po dzis dzien,
i $wiadectwa naocznych $wiadkéw, Don Carlos obwiste miak
ramiona; tuléw naprz6d pochylony, cere blada, oczy bez
wyrazu, i w ogdle wszystkie ruchy ciata chorobliwe. Jeden
z ambasadoréw Owezesnych dodaje: ,Ma brzydkg twarz,
.lnbo cerg hialg a wlosy blond, przytem nogi jego nierdwnéj
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8g dlugosci” W pézniejszym czasie, gdy zamyslano Don
Carlosa ozeni¢ z cérkg cesarza Maxymiliana, ambasador
francuzki Forquevanla pisal: ,przykro jest, ze ksigzniczka
czeska ma poSlubié ksiecia tak brzydkiego 1 takich oby-
czajow.”

Pocliylony, maly, chuderlawy, dalekim byt od marzo-
nych rycerzy uganiajacych si¢ po turniejach. Niewiadomo
téz, czy kiedy probowal sie na turniejach, lubo jezdzil kon-
no i éwiczyt sie w rohieniu bronig po kilka godzin dzien-
nie. I jakze wreszcie bylo zgdaé popisow w sprawach ry-
cerskich wymagajacych nie tylko zdrowia ale i nie posle-
dniéj sity, od czlowieka wyciericzonego dtugotrwaly febry,
ktora wstrzymywala nawet rozwdj jego organizmu fizyczne-
go i nmystowego? lle razy febra go opuscita, natychmiast
krél pospieszal zawiadomié o tém swoich ambasadoréw po-
zostajgeych przy obeych dworach; a czynit to tém skwapli-
wiéj, ze nie mogly nie obié sie o jego uszy wieSci rozpu-
szczane przez samychze dworakéw, wieSci czynigee infanta
niezdatnym do stanu matzenskiego.

Chegc co§ orzec o charakterze Don Carlosa, nie mnio-
zna wydawaé sadéw stanowezych i bezwzglednych; mylg
si¢ albowiem zaréwno ci, ktoérzy go odsgdzaja od wszelkiego
rozumu i serca, jak i ci ktorzy w nim widzg miodzieiica pel-
nego zalet i przymiotéw ciata i umyslu: mozna i trzeba i§¢é
drogg posrednig, ktéra bedzie droga prawdy.

Infant miat niezaprzeczenie zalety, ktdre sig zwg: wiel-
kiemi, gdy je pelnig przyszli krélowie; byl bowiem hojnym
i wspaniatym, dawal jalmuzny obfite i wynadgradzal sowi-
cie tych, ktérych lubit lub cenit. Tak np. testamentem swo-
im zapisat renty wieczysté) 3000 dukatéw Marcinowi z Kor-
dowy za okazang walecznos¢ przy obronie Mazalquivir i to
jak sie sam wyraza ,azeby wspieraé tych, ktérzy si¢ dobrze
zastuzyli paistwu.” Posyla historykowi Guicciardini 200
. dukatéw z podzigkowaniem za napisanie dzieta p. t. ,,Opis
Niderlandow;” sckretarzowi hrabiego Horn. 2200 . dukatéw
za wywdd historyczny o orderze ,,Zlotego Runa.” Sg takze
zapisy dla réznych dam dworskich, w ktérych dopatrywano
s1¢ awantirek milosnych, nie ma jednak na to najmniejsze-
_go dowodu a nawet prawdopodobiefistwa. Sg takze zapisy
dla kilku nieletnich dzieci, w czém widziano dowdd jego of-
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Cowstwa, lecz i te przypuszczenia pokazaly sie ptonnemi i fal-
Szywemi: byly to bowiem dzieci ‘podrzucone, a podjete
brzez niego z lito$ei. :

Druga wielkg zaletg Don Carlosa byla szezerosé praw-
Wdom6wnosé. Wszystkie Swiadectwa sy w tym wzgledzie
Jednozgodne. To mniemanic przezyto wszelkie potwarze,
Wszczgte po jego Smierci. Co sie tyczy jego zasad religij-
nych, réznic rézni dowodzili: Prescott uwaza 80 za przy-
chylnego religii reformowanéj, inni uwazajg Filipa postepo-
Wanie z nim péZniejsze, jako antagonizm kréla katolickiego
Z odstgpceg; inni nareszcie robig go wprost naczelnikiem pro-
testantdw hiszpariskich: sy to wszystko opinie osobiste, ni-
czém a niczém nie poparte. My przeciwnie widzieliémy jego
gorgey wiarg, fanatyczng prawie podcezas choroby w Alkali;
W testamencie swoim sklada wyznanie wiary uroczyste,
W prosbach listownych do Stolicy A Apostolskiéj za Onoratem
1 innymij, przebija si¢ wierne, pelne najezystszéj ortodoxyi
Synowskie postuszeiistwo. ‘W sporze Don Carlosa z Filipem
II zachodzg inne cafkiem pobudki, a nie réznice zasad reli-
gljnych, co tatwo dowie$¢ samemi choéby datami. Gdyby .
Wreszcie byt kiedykolwiek i w czémkolwiek od zasad reli-
8il katolickiéj odstapil, niezawodnie fakt ten nie uszediby
uwagi powszechnéj, niezawodnieby poslowie obcych dworéw
Szeroko sig o tém byli rozpisywali. Tymczasem, raz tylko
Jeden pisze poset francuzki, ze Don Carlos nie spowiadat sie
W Wielkanoc. W tym poSpiechu zanotowania tego wyjatko-
Wego zdarzenia, najlepszy dowéd jego rzadko$ci. Don Car-
los istotnie nie spowiadat sig w tym roku (1568), lecz nie
SPowiadat sig dlatego, Ze bedac najgorzéj wiwczas z ojcem,
nie mogl przemédz skrupuléw swego sumienia, aZeby od-
byé spowieds z gniewem w sercu. Nie chac zas daé zlego
Przyktadu ludowi, zapytal sig legata papiezkiego czy moze
Sig spowiadaé nienawidzac! Tu wlasnie skrupulatno§é jest
Najlepszym dowodem jego ortodoxyi, ktf')l‘% €2 w polacze-
Niu z prawdziwg poboZnoScia do ostatniéj zachowat chwili;
Wszystkie przeto ataki w téj mierze, wszelkiéj pozbawione
53 podstawy. _

W przyjazni nie mmniéj byl wiernym i wdzigcznym.
Btal: gdy sig dowiedzial ze Filip IT mianowat Juana q'Ag.
Stria admiratem, natychmiast przybiegt z Madrytu do Eskn-
Talu podzigkowa¢ Filipowi jakby za Przystuge osobista,
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Osobg ktéra najwigcéj czeil i kochal, byt Onorato Juan.
Dla niego wyrobit biskupstwo, o konfirmacye sam prosit
papieza w tych slowach: ,prosze to uczyni¢ dla mego nau-
czyciela, dla ktorego czuje wielka wdzigeznoSé i mitodé.”
Nie przestal na tém: zaraz w nastepnym roku (1565) le
gat papiezki pisal do Rzymu: ,Infant prosit mnie azebym
przypomnial Waszéj Swigtobliwosci dang obictnice. Gdym
odrzekY Ze nie wiem o co chodzi, rozeémiat sig wlasciwym
sobie Smiechem, méwige: ze dotad nie bedzie spokojuy, do-
poki Wasza Swiatobliwn$é nie zrobi kardynalem jego nau-
czyciela” (Onorata). - Bylo zawezesne to zgdanie kapelusza
kardynalskiego, bylby go atoli dostal Onorato, wsparty in-
stancyg infanta, gdyby nie Smier¢ ktéra go nagle zaskoczy-
ta wlipeu 1566.  Takic gorace wstawienie si¢ za ukocha-
nym nauczycielem, pieknie $wiadezy o szlachetuéj stronie
duszy. Kochal go téz infant niezmiernie. Znaé to przywia-
zanie naiwne we wszystkich listach dont pisanych, w ktdrych
zwykle w postscriptum: ,Najlepszy przyjaciel (jest Onorato)
iakiego mam w zycin.” Onorato téz wzajem jeden moze
umial slodkiém slowem ulagodzi¢ nagty Carlosa zapalczy-
wos¢, a ymial dla tego, bo znaé bylo ze to stowo plynie
z prawdziwego dlan przywigzania. Rzadko jednak mogli
sie ze soba widywaé; Onorato albowiem chociaz mieszkal
tylko 40 mil od Madrytu, nie mégt jednak czgsto wyjezdzaé
dla podeszlego wieku i stabowitego stanu zdrowia: musial
wige odkladal odwiedziny drogie swemu sercu, zastepujge
je tylko czestemi listami, w ktorych obok madrych rad prze-
znaczonych dla dawnego ueznia, objawia sie zarazem cala
czysto§¢ 1 szlachetnodé duszy piszacego. Oto jeden z nich:
,Upraszam Wasz€j wysokodci pamigta¢ o trzech rzeczach,
ktorem mu zawsze polecal. Pierwsza jest mitoé Boga...
(tu wdaje si¢ w szczegdly, z ktorych jeden o tyle charakte-
rystyczny, iz poleca popleranie Sw. Inkwizyeyi, zkgd wnio-
skowa¢ mozna, Zze 1 najo§wiecensi ludzie nie sg wolni od
przesgdéw wieku); drugg: postuszenstwo nalezne ojeu, i obo
wiazek przypodobania sie jemu... poniewaz kazda inna droga
jest niebezpieczna, i sprowadza zgryzoty a zadnéj korzysci.”
Widoceznie, nie tajna mu byla niezgoda trwajaca miedzy oj-
cem a synem, obawia si¢ wiec o smutne nastgpstwo dla swe-
go wychowanka. Trzecia rzeczg wazng jest obchodzenie sig
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%agodne ze wszystkimi ktorzy si¢ do Waszéj wysokosci zbli-
Za)g, lub jemu stuzg. Mowitem to juz czgsto, ze jestto jeden
Z przymiotow najwigceéj przynoszgcych chwaly ksigzetom.
Z niegoto sgdza o sklonnoSciach ksigzgcia, poniewaz mo-
Zna przypuéeié, - ze skoro jest dobrym dla tych ktdrzy sg
przy mnim, to bedzie dobrym dla wszystkich; jezeli za§ zle
sig obchodzi z tymi ktérzy mu dzefi i noc stuzg, to jakze
Si¢ bedzie obchodzit z tymi, ktorzy go nigdy nie widzg?...
Btagam nareszcie Waszg krolewskg wysoko$é, aby$ z nikim
nie postepowal sobie pogardliwie... przezto si¢ bowiem utra-
‘Ca mito§¢ poddanych, jak tego liczne byly przyklady. . Aze-
by si¢ tego ustrzedz, nie trzeba sig nigdy dopytywaé, o pro-
wadzenie innych, ani cieszyé sig z ich obledéw, bo z takiéj
ciekawosdei wielkie zte uro§é moze... Gdy sig wié duzo ta-
jemnic cudzych, mozna si¢ staé przyezyng niesnasek domo-
wych, a nawet buntéw w kraju... panujacy utraca zaufanie,
Dikt mu juz nie wierzy.. co jest nieszezgsciem dla kréléw.”
List ten nie jest zbiorem prostych rad, lub znanych og6lni-
kéw, przeciwnie, jest on widocznie dyktowany intencys
Poprawienia o ile si¢ da dwéch bledéw infanta: niezgody
Z ojcem, 1 gwattownych uniesiedn z ré6znemi osobami dworu.
Uniesienia te i dziwactwa odstonity krélowi i dworza-

Dom straszng pewnoSé o stanie umystu przysztego krola.
Kto wié, czy téj choroby umystowéj nie moznaby dopatrzéé
W caléj linii plemiennéj Karola V. Oblgkanie matki jego
Joanny Kastylskiéj odbito sig w dziwactwach syna, gdy
osiadt starcem w klasztorze, w dzikiéj prawie ponurosci
Filipa II, w napadach szalenstwa Don Carlosa przesztych
W koricu w stan mormalny, w niedoteztwie Iilipa III iIV
& nareszcie w oblakaniu zapalczywém nieszczgsliwego Ka-
rola II, za ktérym jako za ostatnim szczepem téj §wietnéj
dynastyi zapada sie wieko grobowe. Jestto jakby jedna
czarna ni¢ wigzgca caly ten szereg jednym weztem fatalnym.
Wspomnieliémy powyzéj.o czynach okrucienstwa, ktire
Popelniat infant w pierwszéj mlodosci. Umyst jego od tego
czasu malo sig rozwingt i mato uksztalcit. Dowodzy tego
choéby jego listy, nie ma w nich ani tadu, mygli, ani stylu.
ina to nie nauczycieli, ale jego niewytrwaltosci w pracy

I wrodzonego niedoteztwa. Dlategoto zapewne przestano

Tom ILI, Sierpien 1869, 26
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na pozostawieniu jego uksztatcenia w takim stanie, do ja-
kiego sie¢ dato doprowadzié. Ulozono mu wprawdzie biblio-
teke z doborowych ztozong dziel, jak: Sallustyusza, Teren-
cyusza, Ezopa, Plutarcha, ale zdaje si¢’ Ze Don Carlosa
wigcéj zajmowaly przyjemnosci pospolite jakoto: dobra ku-
chnia, gra i wycieeczki nocne. Z tych wybrykow w jedzeniu
czesto chorowal; potrafit np. zjesé za jedném posiedzeniem
16 funtéw owocéw, w ktorych byly 4 samych winogron.
Branttne znowu opowiada w swych pamietnikach, Zze infant
lubit witéczyé sig po nocach (ribler le pavé) i ze zniewazad
przechodzace kobiety. Inni potwierdzaja Zze te nocne wy-
cieczki wyprawiano potajemnie przed krolem, ktoryby za-
pewne na nie nie pozwolit. Naturalnie ze si¢ tu nie obe-
szto bez nieprzystojnych wybrykéw. Na jednéj z takich no-
cnych wloczeg, wylano przypadkiem z okna trochg¢ wody,
ktora oblata glowe infanta. Wpadt on w taka wSciekiosé,
ze powrdciwszy do palacu, nakazal strazy pozabija¢ mie-
szkanicow owego domu, a potém caty dom spalié. Ofi-
cer ktéremu to polecono uzyt wybiegu. Wyszedl bowiem,
a wkrétce wrociwszy rzekl, ze widzial kaplana idgcego
z wiatykiem do tegoz domu, ze wigc zdawato mu sig iz trze-
ba dom ten oszczedzié: Don Carlos nie miat nic przeciw
temu.

Don Carlos grywal takze w karty, atoli straty jakie
ponosil, nie przenosity cyfry trzechset dukatéw.

Jakkolwiek Filip IT nienawidzit wszelkiego publicznego
rozgtosu, bytby jednak zapewne zamknal oczy na te nocne
wybryki i zbytek w jedzeniu i piciu, gdyby go codzien nie
dochodzity nowiny to o jakim§ dziwnym postepku, to o wy-
skoku znamionujacym szalenstwo. Przyznaé to trzeba, ze
Filip II we wzgledzie ojcowskiego uczucia, na to pigtno
jakiém go nacechowali niektorzy pisarze a mianowicie poeci,
wecale nie zastuzyt. Pieczolowito§é z jaka $ledzil najmniej-
szych postepéw syna, fizycznych, moralnych i umystowych,
rozpacz ktérg byl przejety podezas jego choroby w Alkali,
pbzniejsza rado$¢ z odzyskania jego zdrowia; nareszcie nie-
mozno§é odwazenia si¢ na powiedzenie sobie téj smutnéj
prawdy ze syn cierpi oblgkanie: s3 dostatecznym dowodem
niepokoju ojca, ktéremu dobro jedynego syna lezy istotnie
na sercu, .
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_ Dumny monarcha czul sig jak piorunem razony w oso-
bie wlasnego syna. Podczas gdy caly dwor znajac stan
Don Carlosa, niespokojnie wyczekiwal przysztych wypad-
kf’W, gdy ambassador francuzki pisat do swego dworu, ze:
»infant podlegly jest bolom gtowy” a legat papiezki nie ukry-
wat bynajmniéj prawdy; krél jedynie napozor spokojny, nie-
Przenikniony moze, nie zdecydowany jak zawsze, nie cheaey
Czy nie mogacy zwierzy¢ sig nikomu z tém, czegoby mu nikt
Powiedziéé nie§mial, udawal Ze nic nie wié o stanie umy-
stfowym swego nastepcy. Wolat raczéj uwazaé go za har-
dego, gwaltownego, opierajacego sie wszelkiéj wladzy, a za-
tem potrzebujgeego ciggle surowego prowadzenia. Sadzik,
ze postrachem powstrzyma nieszczesnego; lecz w zamian
za to, wywolal w nim tylko nienawisé i wstret, ktorych tenze
Die umiat nawet dobrze zamaskowaé Ztadto wytworzylo
8i¢ polozenie pelne niebezpieczeiistw i obustronnych skan-
daléw. Filip nie cheial ustgpié w niczem, bo sadzil izby to
ublizalo jego godno$ci (byé téz moze, Ze chcial tym spo-
sobem dtuzéj pozostawaé w zludzeniu). Don Carlos réwniez,
mimo zakleé Onorata, nie cheiat karku nagigé. Doszto do
tego, ze mnienawis¢ Don Carlosa ku Filipowi II 1 wszystkim
Jego zaufanym doradcom, stawszy sie powszechnie jawng,
stala sie zarazem przedmiotem ogélaych pogadangk i wnios-
kGw. Posel wenecki tak o nim teraz pisze: ,Jest on _(Car-
los) niecierpliwy, gniewajacy sig bez przyczyny, W gniewie
czgsto okrutny, nienawidzgcy wszystkich ktorzy stuzg ojcu.”
Poset francuzki méwi: ,Potepia i pogardza Wszelk-iemi czy-
Nami swego ojca.” Wszyscy Owczesni dwiadkowie stwier-
dzajy to nienawigé.

Infant dojrzewajac miewal coraz czgstsze napady wscie-
k¥ego gniewu, podczas ktérych, mimo powyzéj wymienionych
zalet serca, stawal sie strasznym dla catego swego otoczenia,
Napady te niestety byly coraz czgstsze, szalenstwa coraz
BWaltowniejsze, tak iz zaniepokojenie i gniew TFilipa II
wzrosty. Nie przytaczamy tu wszystkich scen anegdotycznie
W r6znych spoétezesnych kronikach skandalicznych i pamiet-
ikach az po dzi¢ dzied przekazanych; do§é bedzie wspom-
nié¢ o tych kilku, w ktérych infant posungt sie az do
Zamiaru zabéjstwa. Raz uczynit to z kardynalem Espinosa
160 z nastepnego powodu. Slawny aktor Cisneros dawal
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przedstawienia sceniczne w Madrycie, ktére si¢ bardzo podo-
baty Don Carlosowi, ale nic a nic $w. Inkwizycyi a miano-
wicie jéj prezydentowi, rzeczonemu kardynatowi. Nic wige
dziwnego ze tam, gdzie wkrétce zakazano kobietom grywaé
na scenach, gdzie przedstawienia dramatyczne policzono mig-
dzy grzechy S$miertelne, ze tam pewnego dnia, nagle, bez
tlumaczenia si¢ zamknigto teatr. Bylo to wolg rzadu czy
inkwizycyi, a wiec kardynat nie miat zapewne najmnuiejszego
zamiaru ani ochoty, dokuczenia tém przysziemu swemu mo-
narsze. Mimo to infant osadzit z zapalezywoSciag wladciwg
swemu gniewowi, ze cheiano przerwaniem mu przyjemnoSci
obrazi¢ dotkliwie jego godnos$é. Spotkawszy przeto kar-
dynata w jednéj z palacowych galeryi przyskoczyl do niego,
z r¢ka na szlylecie wotajae: ,Dlaczego zabraniasz Cisnerowi
stuzy¢ mi>—Kilng si¢ na zycie ojca, ze cig zabijg!” 1 byltby
go nieochybnie zabil, gdyby go obecni nie byli wstrzymali.

Innym razem zaszta scena réwnie ohydna, a niestety
prawdziwa.

Przyniesiono Don Carlosowi buty, ktére mu si¢ wydaty
ciasne. Nie trzeba bylo wiecéj, aby go rozgniewaé. Wypo-
liczkowat wige don Mamota swego majordomo, za to, ze je
ten obstalowat, a potém zadzwonit gwaltownie na bedacego
na stuzbie Alfonsa z Kordowy. Poniewaz mu si¢ zdawato
ze si¢ ten nie bardzo poSpieszyl, wigc W najwyzszym gniewie
porwal go, chege go wrzucié w do¥ przez okno zamkowe.
Na krzyk don Alfonsa zbiegli si¢ studzy i wstrzymali infanta;
lecz ten kazal buty pokraja¢ na kawalki, kawalki ugoto-
waé a ugotowane szewcowi zjeS¢. To ostatnie zapewne jest
juz dodatkiem.

Ustugujgcym mu, nie wolno byto odezwaé sie stowa
wtedy gdy byl w gniewie, nie szczedzil albowiem uderzen
ani ochoty wyrzucania przez okno.

Najcharakterystyczniéj odbija sig gwaltownos$é i rodzaj
pomigszania Don Carlosa w nast¢pnym wypadku:

W r. 1561 umarl wielki szatny infanta Ortego de Bri-
viesca, a na jego miejsce miano przeznaczyé innego. Don
Carlos chciat Juana Fsteber de Lobon, ale krol przetozyt
Ga_l‘eje Uvares Osorio, (Uvares Osorio ozeniony byl z corka
ksigcia Alby). Don Carlos lubit az dotad Osoria, lecz dowie-

dziawszy sig o nominacyi, przeszkadzal mu w jego nowym
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urzedzie wszelkiemi §rodkami. Nie chciat mu naprzyklad
podaé liczby swoich wydatkéw i dochodéw, przez co tenze
nie mogt uregulowaé budzetu infanta. Azeby budzet ustalié,
zebrali sig majordomowie, ochmistrz i Osorio i praystapili do
zrobienia nowego inwentarza.

Dowiedziawszy si¢ Don Carlos o tém, zakazal sporzg-
dzenia inwentarza, a chegc sic lepiéj upewnié, pochowat
klucze od kufréw w ktérych byly sukuie i klejnoty, sprzeda-
Jac wiele z nich poza obrebem palacu i bez wiedzy Osoria.
Postanowiwszy raz przeszkadzaé mu wszelkiemi sposobami
W urzedzie, gmatwat rachunki skarzgc sig przed kazdym na
223 jego administracye.

Trwalo to przez dwa lata, dopiero w r. 1563 Filip II
ustapit. Zadowolniony infant oddal urzad ten Labonowi po-
wierzajge mu nietylko caly swéj majatek, ale i najskrytsze
SWoje tajemnice. Labon stal na szczycie aski, WSZyscy mu
zazdroScili, az tu nagle i niespodzianie, z tg dziwaczng
Zmienno§cia, ktéra stanowila rys charakterystyczny stabego
Don Carlosa umystu, znienawidza niedawnego swego ulu-
biefica. Pod pozorem ze braklp jakiego§ papiern chce on
W wicieklym gniewie wyrzuci¢ Lobona przez okno. Gdy
dworzanie przybiegli z pomoca, Don Carlos poczad 1zy¢ Lio-
bona od ostatnich stéw, oskarzajac go o obrazg majestatu
! nakazujge mu natychmiast patac opuscié. Nie dosé na tém,
Nakazuje kommissyi ztozonéj ze swego sekretarza, skarb.mlfa .
1 intendenta wytoczyé przeciw niemu sledztwo i prowadzic je
Z najwigkszg surowoéciag. Sam dogladal toku éledzt\\:a, pod«
Diecajac kommissye i tak az nadto skorg do niesprawiedliwe-
80 wyroku.

Nie wiadomo ezy §ledztwo wykrylo istotne przestepstwo
Labona, do$é ze odebrany mu urzagd oddano Diegowi Olerte.
Trzy lata zaledwie cieszyl sig Lobon nadzwyczajng lasks
(do 1566). :

W tento spos6b przechodzit Don Carlos 2z najwyiszéj
mitodci do najwyzszéj nienawisci; wiecznie oddany wichrom
Ch_wi]o\vego kaprysu wpadatl znéw nagle w szalony gniew
Objawiajacy sie $micsznemi zapgdami lub dzikiemi wykrzyki.

~ Migdzy radami udzielonemi przez Onorta Don Carloso-
Wi, nie bylo zadnéj tyczacéj sig czystosci obyczajow,
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Mozna z pewnoscig mniemaé, ze jezeli ja pominat, to dla
tego iz nie byto do niéj wtedy powodu; pézniéj dopiero sze-
rzono potwarze o nocnych wycieczkach infanta.  Cokolwiek-
bgdz wycieczelr tych nie byto wylacznym celem hulaszeze
ubieganie si¢ za milostkami; jeden tylko ambasador Wenecyi
wyraza si¢ z tego wzgledu, nastepnie: ,Dlugo miano go za
skromnego, lecz od kilku miesigcy dzieje si¢ przeciwnie”
(w 1567). Wyrazenie powyzsze ambasadora Wenecyi, chee
raczéj powiedziéé to co martwito rodzing krélewska, to jest
ze Don Carlos byl fizycznie catkowicie stabym.

Sekretarz krélewski po§wiadcza to w jednym z swoich
listbw piszac: ,Nie pokazuje on usposobienia zwyklego w je-
go wieku.” .

Moze tez i dla tego zwlekat do nieskorniczonodei Filip 1L
malzefistwo Don Carlosa, mimo usilnych palegan cesarza
Maksymiliana.

Przynajmniéj Forguevaulz o§wiadcza bez ogrédek, ze
lekarze stanowczo orzekli iz don Carlos ojcem nie bedzie.
Fatwiéj wiec i prawdziwiéj obroni¢ go od zarzutéw niepo-
rzgdnego zycia w owych nocnych wycieczkach a to opierajgc
si¢g na tym choéby pewniku, iz go natura stworzyta zbyt sta-
bowitym i niedoteznym. Takim wigec byt Don Carlos pier-
wszy szlachcic Europy, nadzieja monarchii hiszparskiéj
w okoliczno§ciach tak trudnych. Przymioty i bledy jego
tak fizyczne jako 1 moralne nie zlozyly si¢ na to, aby z nie-
go stworzyé cztowieka w calém znaczeniu tego stowa; nie
jest wige odpowiedzialny w obec historyi za swoje grzechy
1 wystepki.

V.

UKEADY O MAEZENSTWO DON CARLOSA.

Jeszeze z ciggu r. 1561 zamyslal Filip II o malzen-
stwie syna swego. 7 Francyg laczyla go wlasna Zona,
o Anglii nie byto co myéle¢, bo Elzbieta zanadto nienawidzi-
¥a zasady ktorych on byl przewoédca: pozostalo cesarstwo
Niemieckie czyli ksiezniczka Anna Czeska starsza corka Ma-
xymiliana kr6la rzymskiego a syna cesarza Ferdynanda. Po<
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krewiefstwo nader bliskie (cesarz Ferdynand byl bratem
Karola V), bynajmniéj nic odstraszalo, owszem tém snadniej-
sze wydawalo si¢ polaczenie intereséw i polityki dwéch od-
nog jednego szezepu (domu austryackiego). Filip II polecit
ambasadorowi swemu w Wiedniu hr. de Luna, rozméwié sie
W tym wzgledzie z Maxymilianem.
, Krél czeski (Maxymilian) przyjat zwierzenie z najzywsza
radoScig, prosil tylko o tyle czasu, ile potrzeba azeby zasig-
gnaé rady cesarza Ferdynanda. Juz we dwa dni potém pro-
szony o to przez hr. Luna napisat list do Iilipa II, zgadzajg.
Cy si¢ najzupelniéj na zaprojektowane matzenstwo. Liecz
zaledwie to uczynil, doszly go wiadomosci o febrze wycien-
¢zajaeéj Don Carlosa (bylo to wiasnie przed wystaniem go
do Alkali), skutkiem czego wszelkie dalsze ukiady musiano
odtozy¢ az do zupelnego przywrécenia zdrowia. Cesarz Fer-
dynand nie bardzo chorobie tej wierzyl mimo zapewnien
ksigcia Alby i sprawozdan wlasnych ambasadoréﬁw. To téz
jak tylko Martin' de Gunman (ambasador cesarski w Madry-
cie) zawiadomil o polepszeniu zdrowia Don Carlosa, natych-
miast cesarz nie tracgc czasu napisal (1562) do Filipa II
W tych stowach: ,Teraz przy polepszenin zdrowia infanta
zdaje mi si¢ Zze nadeszla pora stosowna do poméwienia o po-
Yaczeniu go z moja wnuczkg. Co si¢ mnie tyczy, zargczam
ze gdybym wiedzial o jakiém malzenstwie korzystniejszém
dla naszych doméw, nie mowitbym o tém.” :

Nie poprzestajac na tém, wychwalal przed I}r.ablzg Luna,
Przymioty infanta i swéj wnuki, proszgc azeby .Fll.lp I przy-
czynit sie rychtém zezwoleniem do zadowolenia jego caké
familii, _

Niecierpliwo§¢ Ferdynanda przemienita chwilowe po-
lepszenie stanu zdrowia Don Carlosa w zupelne wyzdrowie-
Nig; to téz nie mile tknela go odpowiedz hrabiego Luna
Utrzymujgeego, ze po febrze czwartaczce potrz_eba przynaj-
Mniej rok p6zniéj odpoczywaé, i Ze krol jego nie oZeni syna
SWego, dopokiby tenze calkiem nie wyz.drowml. Cesarz
! teraz jeszcze niedowierzajacy znanemi sobie dobrze Filipo-
Wi II, sadzit ze cala ta przewloka dzieje si¢ umysSlnie w ja-
kim ukrytym celu. Rzekl wiec w poufnéj z hrabia Luna
Tozmowie, ze doszty go niemylne wiadomosci iz Filip II za-



208 DON CARLOS.

my$la ozeni¢ Don Carlosa z wlasng ciotky, z ksiezniczksg
portugalsky i Ze juz uzyskano potrzebng na to w Rzymie
dyspense; lecz ze wedlug jego widzenia, ksigzniczka portu-
galska nie jest ani tak mloda auni tak Zfadng jak jego
wnuczka. ;

Naiwny ten i mieszczaiski prawie niepokéj Ferdynanda
o wyswatanie swéj wnuczki, spowodowal kategoryczng od-
powiedZ Filipa II, zaprzeczajacg wrecz wszelkim falszywym
pogloskom o zamiarze polgczenia Don Carlosa z wilasnag
ciotks.

Pozor ciagléj choroby infanta lubo byl prawdziwym,
stuzy? jednak Filipowi Il za dogodng zwloke, zwlaszeza gdy
mu si¢ zdalo, iz si¢ zbyt poSpieszyl; nowa albowiem na-
dzieja obudzita Zywo dawne jego ambitne i szerokie plany.

MowiliSmy juz, ze po $mierci drugiéj swéj zony Maryi
Tudor, przymuszony porzuci¢ Anglia, ktéra go przeklinala,
chcial znowu po$lubi¢ Elzbiete. Cheial za$ dlatego, ze
protestancka i swobodniejsza Anglia sprzeciwiata sie jego
fanatycznéj wierze, i jego zaborczym zamiarom. Anglig
uwazal za gniazdo herezyi, za ognisko z ktérego rozchodza-
ce sig po Swiecie plomyki, zapalaly bezboZnie umyslty prawo-
wiernych.

Anglia to byl jego wrég, jego demon dmuchajacy ironi-
cznie w rozbujaty przez niego katolicka propagande. Tam
wige dotrzéé do panowania, przytlumié i zgnie§¢ nowy ko-
$ciot, najstodszém bylto Filipa marzeniem. Lecz czas budo-
wania olbrzymiéj armady jeszcze nie nadszedl, samg silg
materyalng nie chcial jeszcze walczyé, wolal dyplomatycznym
wybiegiem, zrgczném zawiklanien, nastrojeniem okoliczno-
Sci w taki spos6b, izby mogly stuzyé za szczebel do posuwa-
nia sie daléj.

Ot6z zdawalo mu sie, ze takie okolicznoSci teraz nade-
szty. Wzigl sie do dziela z caly skrytoscia wlasciwg jego
charakterowi, i z roztropnosciag nakazujacg nie pali¢ okretow
za. sobg, w uktadach z cesarzem.

Ta okolicznoscig byl powrét Maryi Stuart do Szkoceyi,
Po Smierci Franciszka II jéj meza.

Byta to epoka, w ktoréj Elzbieta glo$no osw1adcaaka iz
chee pozostaé ,,dziewicg krolowa.”
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Do niéj wiec odziedziczytaby prawem sukcessyi Marya
Staart lab jéj dzieci, potaczony tron Anglii i Szkocyi. Chei-
wym oczom Filipa IIgo otwieral si¢ niezmierny widnokrag.

Zeniac Don Carlosa z Marya Stuart, miak nadzieje
przylaczenia korony Anglii i Szkoeyl do korony hiszpanskiéj,
zado$é czynit swojéj zemscie iswoim planem, wszczepiajac
W krajach tych zasady swojéj wiary 1 monarchii, a zarazem
mogt miéé przyjemnosé skrzyzowania projektow Katarzyny
Medycejskiéj marzacéj o polgezeniu syna swego (pdzniejszego
Karola IX) gdy dorognie, z rzeczong krolowa. '

Nazywato sig to prowadzeniem polityki na wielky skale,
albowiem wszystkie te monarchie ztgczone pod jedném ber-
tem, otwieraty stanowcze wpltywy we Francyi, wptywy kté-
re mogly kiedy$ dotgczyé i tego kraju korong do innych.

Zrozumial olbrzymia ambicye swego pana hrabia de
Luna, bo pisze doi pod dniem 19 stycznia 1562: ,Zdaje mi
sig, ze dopoki infant nie wyzdrowieje, nie trzeba sobie nigdzie
rak zwigzywa¢. Lada chwila moze sig zdarzyC co$ takiego,
co lepiéj przypadnie Waszéj Krélewskié) Moseci i zwigkszenia
Jego potegi, a przeciez rzeez to nie mafo obchodzaca kréla
tak wielkiego, itak zblizonego do stworzenia monarchii
uniwersalnej. Mowig to dla tego, ze glosza o chorobie kré-
lowej Anglii, ze wiec po niéj odziedziczytaby korong krélo-
wa Szkocyi. . .

Nadto Gwizyusze, wuajowie Maryi Stuart sa na.czelmka—
mi partyi katolickiéj we Francyi, Vendome zas ich wrog,
rzadzi dzisiaj w taki sposob iz dtugo utrzymaé si¢ nie mozna.”
Widoczna wige ze zamyslal z pomocg Gwizyuszow, a po do-
prowadzeniu do skutku rzeczonego ma]tZel'lgtwa z Mayyy
Stuart, opanowaé calkowicie politylke Francyi. .

Nic dziwnego ze takg przyszoscia mégt byc Filip I1
ol$niony. ‘ )

Obznajmiono biskupa Quadra, _POSh’« hiszpanskiego
W Anglii z temi projektami. Nie zasypia on pola, juz wr,
1563 jest w Lkorrespondencyi z sekretarzem Ma,ryi Stuart,
Lethingtonem. Sprawa ta wymagala nadzwyczajnéj zreczno-
Sci i ostrozno§ci. Potrzeba si¢ bylo strzedz azeby sig o tém
nie dowiedziata ani Elzbieta nienawidzaca polityki hiszpan-
skiéj, ani Katarzyna Medycejska marzgea o matzenstwie Ka-

Tom III, Sierpich 1865. 27
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rola IX z Maryg, ani cesarz niemiecki podwéjnie intereso-
wany, bo ofiarujacy si¢ dla Maryi Stuart z synem swoim ar-
cyksigzeciem Karolem, ani wreszcie Murray i stronnictwo
protestanckie szkockie, wrogie katolicyzmowi. Lecz Quadra
zastugiwal na zaufanie: byl zrecznym i ostroznym.

W czerwcu tegoz roku zaszla sprawa tak daleko, ze sie
Filip nie walial z urzedowém udzieleniem pozwolenia swemu
postowi. Filip nie obawiat sig¢ arcyksigcia, bo wiedziat ze
Marya Stuart miata si¢ wyrazié: ,,iz nie my§li i$¢ za niemca
nie majgcego nic procz plaszcza i szpady,” obawial si¢ dale-
ko wigcéj Francyi.

Lecz jeszcze wahat si¢ z daniem pozwolenia na urze-
dowe 1 jawne zapytania rzadu szkockiego a tu tymczasem
okolicznosci naglity. Juz bowiem i Elzbiecie nie tajne byty
zamysty Filipa i cesarza, gdyz o$wiadczyta Maryi Stuart iz
bedzie ja uwazaé za nieprzyjaciétke wrazie gdyby zaslubita
arcyksigcia; z drugiéj znéw strony, dwoér francuzki obiecy-
wal Maryi korong Franeyi, jezeli poczeka 2 lata na Karola
IX, wrazie za$ gdyby czeka¢ nie chciala, jezeli zalubi ksie-
cia Gwizyusza lub ksigeia Ferrary lub ksigeia Nemours ja-
ko ksigzat podlegtych koronie francuzkiéj. W posrod ta-
kich intryg, trudno si¢ bylo zaslania¢ biskupowi Quadra
niepewnemi odpowiedziami, ktére Marya mogla uwazaé za
odmewe; nie czekajgec wige dluzéj odpowiedzi z Madrytu
wysyla na wlasng odpowiedzialno$é swego ajenta do Szko-
cyi azeby si¢ potajemnie rozméwit z krélows.

Narazal sig¢ tym krokiem na gniew swego monarchy
w przypadku gdyby celu nie osiegnat. Wolat atoli pora-
dzié si¢ wlasnéj energli, aniZeli daé sig zaskoczyé wypadkom.
Krol téz niedingo pochwalit go za t¢ samodzielnosé.

Ajent Quadry Luiz de Paz wybrat si¢ do Irlandyi
i Szkocyi pod pozorem szukania piratow, ktorzy zabrali okret
hiszpanski plyngcy do Indyj. Miat z€ soba list kanclerstwa
angielskiego, nakaznjacy wladzom Irlandyi pomagaé mu
w poszukiwaniach. Z Chester postal drugiego niejakiego
Bal, ajenta kréla hiszpaiiskiego dla spraw marynarki, do
wice kréla Irlandyi ciagle -pod pozorem szukania piratéw;
sam za$ wybral si¢ do Szkocyi majgc nadziej¢ jak méwil,
niezawodnie ich tam znalezé. Bal nakazal swoim maryna-
rzom 0dprowadzi¢ go az na miejsce.
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) Zaledwie Paz tam przybyl, udal si¢ do Lethingtona
1 oddat mu w obecnodci innych o0séb, z umy§lng ostentacys
list biskupi, tyczgey si¢ piratéw, potajemnie za§ wsungl mu
liscik dotyczacy matzenstwa krolowéj. Natychmiast Lething-
ton naradzit sie¢ z krolowa, skutkiem czego postanowiono
Przyjaé go na publiczném postuchaniu, niby jako proszgcego
0 ukaranie piratow. Tak sig téz stato. Krélowa przyjela
Paza w obec calego dworu i wystuchala gtosno wypowie-
dzianéj a zmys$lonéj missyi, poczém dopiero oddaliwszy zre-
cznie otaczajgcych, wystuchala prawdziwego zlecenia.

Paz opowiedzial jéj zamiary swego kréla i biskupa
Quadra, proszac w imieniu tego ostatniego aby krélowa
przystata kogo$ dobrze zaufanego i obznajmionego  ze spra-
wami Szkocyi, z ktérymby mozna byto rzecz doprowadzic
do pomy$lnego rozwiazania; w koricu prosit o najscislejsze
dochowanie tajemnicy. Krélowa chciata naznaczy¢ Lething-
tona jako pierwszego motora projektu, lecz obawiano sig
wzbudzié podejrzenia czujnéj Elzbiety.

Biskup Ross mial go zastapi¢. Podréz jego do Anglii
wydaé sig mogla bardzo naturalng, gdyz jako chory miak
jechaé do wéd do Francyi. ) :

W przejezdzie przeto wypadato mu zlozyé wizytg am-
basadorowi Francyi, a za jedng droga ambasadorowi Hi-
Szpanii. Przy takiéj sposobnoSei uméwiwszy si¢ z biskupem
Quadra, wystalby ztamtad zaufanego z relacya. To zata-
twiwszy, Paz wybral sie z powrotem do Anglii.

Lecz na nieszeze$eie biskup Ross mocno zachorowal;
dano wiec znaé Pazowi (ktérego doscigniono w drodze) ze
Rossa zastgpi Rolet sekretarz krolowéj; lecz gdy Paz przy-
byt do Londynu, zastal juz umierajacego biskupa Quadra.
W catery godzin po jego przybyciu biskup umarl. Byt to
fatalny cios dla toku caléj negocyacyi. ey

Rolet tymczasem przybywszy do Londynu i dowiedzia-
wszy sie o §émierci ambasadora, natychmiast pojechat do Ni-
derlandéw (po drodze widzac si¢ z ambasadorem francuzkim,
ktéremu zareczyl ze nigdy nie byto mowy o malzenstwie
miedzy Don Carlosem z Maryg Stuart) i stawil sig przed
kardynatem Granvelle, kardynal nie bardzo dowierzajac au-
tentycznogci dokumentow i osobie posta, przyjal go jednak
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uprzejmie. Lecz Filip IT (bedgcy nabwezas w Monzon) gdy
sig dowiedzial (w paZdzierniku) o Smierci biskupa Quadra
tak zrgeznego i gorgceo {)OpleIthébe"O rZeczong Sprawe, mo-
€no sie zmuchgcd obawiajjc sie zaawanturowamia w polity-
ke pelng niebezpieczenstw.

Przew1dywal bowiem trainie, ze Don Cdths ozeniony
z Maryg Stuart su@gme na niego nienawi$é Ilzbiety i Ka-
tarzyny Medycejskiéj i cesarza niemieckiego. Swietna przy-
szto$é blyszcezaca w dali wiodta go na pokuszenie, ale od-
straszaly wielkie niebezpieczenstwa.

WtGJ niepewnosci checiat zaciggngé rady pierwszego
swego meza stanu ksigeia Alby. W liscic do niego wyrazit
obawe ze wrazie polgczenia sie z Maryg Stuart, Karol IX
ozeni sig z ksiezniczky Anng; wrazie za$ wybrania ksigzni-
czki Anny, rywalizujgce mocarstwa nie omieszkajg korzy-
staé ze zwiazku z dziedziczkg Anglii i Szkocyi. Zostala
mu wprawdzie (stowa listu) jedna droga t. j. popierania kon-
kurencyi arcyksigeia Karola, a zachowanie dla Don Carlosa
ksiezniczki Anny; lecz wié on dobrze 2ze arcyksiecia nie Zy-
czy sobie ani Marya Stuart ani Anglia, Ze wigc ublizylby
swéj godnoSci popierajge go nadaremnie. Nikt wowczas
nie przypuszczal, azeby Marya pogardzajac rekg tylu ksig-
zat wybrata Darnleja idge za popedem mitoSci nie majgeéj
nic wspolnego z polityka. Wszelkie wige prawdopodobiei-
stwo przemawialo za polgczeniem sie z domem Francyi
a tego najbardziéj obawial si¢ zazdrosny i ambitny Filip II.

Ksigze Alba w odpowiedzi, kilka roztrzasa zapytar.
Pierwsze czy mozna ozeni¢ infanta? potém czy nie jest za
miody tak pod wzgledem moralnym jako a moze i przede-
wszystkiem fizycznym wzgledem tyle waznym z powodu kom-
binacyj opartych na jego potomstwie.

OczywiScie wige miano watpliwoSei co do sily jego
zdrowia. W dalszym ciggu listu ksigze nie zataja Ze roz-
poczete uklady z domem edynburgskim pociagng za soba
niezliczone klopoty i niebezpieczenstwa, ze Filip II bedzie
mial przeciw sobie Anglia, Francys, a moze i cesarstwo.

Robi uwage, ze nie zna stosowniejszéj zony dla infanta
nad ksiezniczke Anne. Wié doskonale ksigze Alba, ze Ka-
tarzyna Medycejska my$li o koronie Anglii i jezeli teraz po
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piera arcyksiecia, to raz dlatego ze wié iz go nie chcg
& przez to zyska sobie wzgledy cesarza; a potém Ze jéj
Przedewszystkiém chodzi o uptyw dwéch lat, w ciggu kto-
rych Karol IX dojrzeje. Zdaniem wige jego, potrzeba otwo-
rzy€ oczy cesarzowi, wykazujac w jasném Swietle Katarzy-
n¢ i jéj cele. Glownie radzi ostatecznie, azeby zaniechaé
negocyacyj z Marya Stuart, ktéra kréla tylko narazi¢ moze
W obec cesarza, a trzymaé sig projektu z ksigzniczkg Anng
odstaniajgc chytro$é Medyceuszki. To zdaje mu sie jak na
obecng chwilg, jedynie mozebng i praktyczng 1)(?11tyk@: przy-
sztos¢ doradzi co ezyni¢ daléj. Istotnie téz Filip IL odebra-
Wszy te odpowiedz, zaniechal wmy$li aliansu ze Szkocyg,, lecz
nie cheiat tego dworowi szkockiemu wyjawié otwareie i od
razu. Nowy ambasador w Londynie Diego Guzman de Sil-
va mogt si¢ wkrétce przekonaé, ze o negocyacyach Filipa IT
z Maryg Stuart wié juz Elzbieta. Vi )

Zdziwilo go tylko nadzwyczaj grzeczne przyjecie z jéj
strony; nietylko bowiem ze go zaprosila do swojéj lozy, ze
muzyka grala hymny narodowe hiszpariskie, ze mu opowie-
dziala tre$¢ granéj sztuki (gdyz Diego dobrze po_angle}-
sku nie umial) ale nadto cpowiadata mu tonem zwierzenia
1 zaufania najdrobniejsze szczeg6ly swego przeszlego zycia.

Podczasto téj rozmowy w lozy i w chwili gdy Diego
zauwazyt ze komedye koniczg si¢ zwykle ma}Zer'lstwerp, kré-
lowa nagle zapytala o zdrowie infanta. Diego odpowiedzial
Ze obecnie ma sig dobrze, na co krélowa tonem melancholij-
nym zawolala: h _

»Wszyscy mig odrzucajy, dowiedziatam si¢ Ze infant
Stara sie o krélewng szkocks.” Diego odpow1gdz1al 'Wymija-
jaco, skfadajgc pogloski na karb bajek dworskl(;h, 1<?cz keé-
lowa nie dajgc sig zbié z toru, rzekla: ,a przeciez niedawno
moéwiono w Londynie, ze krél hiszpanski .poslal tutaj swego
ambasadora na to aby si¢ ukladal o moje malzenstwo z in-
fantem.” Diego zrozumial ze krélowa chce zeby sobie w Ma-
drycie robiono nadzieje. ;

Zawiadomil natychmiast o tém kréla, ktéry doskonale
Pojat ze Elzbiecie ani sie ni o zaslubieniu Don Carlosa,
1 ze tém ludzeniem chce go odciggnaé od projektow z Ma-
rya Stuart; mocno go tylko zadziwila zdradzona tajemnica
tak ostroznie prowadzonych ukiadow, :
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Przelgkniony azeby sie cesarz nie dowiedzial o wszy-
stkiem, ustuchal rady ksigcia Alby odrzucajac plany szkockie-
go malzenstwa pod pigkng pokrywkg przychylnosci dla ar-
cyksiecia, ktorego jak si¢ wyraza do swego ambasadora
Luwaza jak swego syna.”

Atoli tak nienawistnie patrzal na zabiegi Katarzyny
Medycejskiéj, ze nakazal swemu ambasadorowi izby poste-
powaniem swojém niepokoil ciggle dwor francuzki; gdyby
albowiem tenze przeszkadzal konkureucyi arcyksigcia z Ma-
ryg Stuart, krél gotéw jest na nowo swataé infanta.

Krol dodaje z naciskiem: ze jedynie w tym wypadku
rozpoczyna na nowo ukiady. Obawy jego byly wowezas
zbyteczne, bo Marya wlasnie miala si¢ polgczyé wiecznym
weztem z Darnlejem, o czém dowiedziawszy sig, przestal
natychmiast stowa swego zadowolnienia.

Wygrywat bowiem na tém malzenstwie tyle, ze niwe-
czyt zamiary Francyi i tak w owéj chwili rozdartéj we-
wngtrznemi zatargami. Tak zakonczyly sig¢ zabiegi o r¢ke
Maryi Stuart dla Don Carlosa.

Charakteryzujg one polityke Filipa II ostrozng i Smia-
1a, trzymajgcq si¢ gruntu i latajaca po obtokach.

W tymze roku (1564) nastapit na tron cesarstwa nie-
mieckiego po $mierci Ferdynanda, syn jego Maxymilian krél
rzymski, czeski i wegierski. Przy pierwszém zaraz widze-
niu sig¢ z postem hiszpaniskim wrecz mu oSwiadezyl, ze o re-
ke corki jego ksigzniczki Anny dwér francuzki usilne czyni
zabiegi.

Ze jakkolwiek przektada w kazdym razie infanta za
zigcia, chee jednak wiedziéé z wszelky pewnoScig czy moze
na niego rachowaé; gdyZz w przeciwnym razie nie moéglby
pogardzaé tak korzystném wydaniem corki za maz z jakiém
mu si¢ ofiarujg.

Posel - hiszpanski Chantoney w wielkim byt klopocie
co odpowiedzieé, poniewaz zdrowie infanta a mianowicie sity
fizyczne, bezwarunkowo nie pozwalaly na wejScie w zwigzki
malzenskie. Chegc zyskaé na czasie, zaproponowal Maxy-
milianowi polgczenic drugiéj jego corki z miodym krélem
portngalskim.
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Ale Maxymilian zimno przyjat bropozycye, wyraznie
dajac do zrozumienia e stokrot wyZz€j ceni sobie polgczenie
¢orki z Karolem IX anizeli z krélem portugalskim, mimo
Potegi jakgby pofaczone razem domy angielski, hiszpanski
I portugalski stworzyé mogly.  Zakorczyl za$§ zadaniem
stanowezéj odpowiedzi Filipa 11, wzglednie infanta i ksjezni-
¢zki Anny. Ktopotu ambasadora co odpowiedzie¢ nacierajg-
¢ému cesarzowi, nie podzielal bynajmniéj Filip II; owszem
W tém zwlekaniu miat pewien rodzaj zadowolenia, bo trzymat
Przez to w szachu Medyceuszke. Byt pewnym tego, ze ce-
Sarz nie atwo zrzeknie sie naj$wietniejszéj partyi jakg byl
- Maowcezas Don Carlos w Europie, ze wige nie odda starszéj
corki Karolowi IX ani nikomu, méglby tylko oddaé mlodsza
ktérejby téz Karol nie odrzucit. Lecz wlagnie Filipowi II
0 to wlasnie chodzilo, aby i miodszéj nie otrzymak; chodzito
Mu aby zadng drogg nie zdotala sie Francya umocnié ZWigz-
kami z cesarstwem, ZamySlajgc miodszg crke Maxymiliana
PoSlubié z krélem portugalskim, starszg za$ zachowujac dla
infanta (ktéry ciagle jeszcze byt stabym i niezdolnym) prze-
cinat odrazu Medyceuszce caty sie¢ intryg, ktorg ta niemniéj
Zrecznie usnué umiala. .

Dla cesarza jednak, postepowanie Filipa II byto podej-
TZaném, a juz co najmniéj zagadkowém. Objawil swg Die-
Clerpliwosé i niepokoj postowi hiszpariskiemu, ktéry wysilat
SWoj doweip, aby jako tako upozorowaé wieczne zwlekanie
Swego krola.

Stat wige list za listem do Madrytu proszge o decyzya,
lecz otrzymal tylko nakaz odwolania si¢ do powrotu ksiecia

Iby z Francyi. : _

Maksymilian nie bardzo smakowal w t&j nowej wymé-
Wee, pobudzony nadto doniesieniem, Ze Don Carlos wielce
Zyczy sobie Lsigzniczki Anny za zone, i Ze portretowi Jé
Z wielkg Przyjemnosciag si¢ przyglada. Moze téz byé iz go
Niepokoita wiadomosé, jakoby Medyceuszka uplanowata so-
I 0zeni¢ Don Carlosa z corka swg Matgorzaty Valois. Nie
Wiedziat on o tém z Jakim chtodem przyjat Filip If te propo-
£ycya. Potrzeba byto jednak cokolwiek zaspokojé cesarza,

térego wytrwalo§¢ bytaby chwalebng, gdyby nie ta okoli-
2no8¢, ze dyktowal ja interes panstwa; cesarstwo bowiem
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z pomocg zwigzku hiszpafiskiego ustalalo raz na zawsze swa
przewage. Filip IT wiedzial to wszystko, lecz ze przeczu-
wal nie jedng jeszcze zwloke, chciat przeto upewnié Maxyini-
liana przystaniem wspanialych podarkdw dla ksigzniczki
Anny. Luis Vagnegues de Figuero odwozil je do Wiednia.
Migdzy innemi byt pier§cien brylantowy wartosci 30,000 ta-
laréw. Maksymilian 1 jego malzonka przyjeli wystanca
nader uprzejmie, a Filip II zn6w zyskal na czasie, o co mu
najwiecéj chodzifo.

Czas bowiem wedlug niego trzymal w zanadrzu wy-
padki, a wypadki usprawiedliwialy te lub owe czyny.

{ Dokonczenie nastaypi),

——— TS
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